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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozére

Arrété préfectoral n° 2014108-0005 du 18 avril 2014
portant autorisation de traitement de I'eau distribuée

Commune de Rocles

Le préfet,

=

le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-6 et 23,

=

larrété du 29 juin 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans Ies
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée i la
consommation humaine,

=

l'arrété ministériel du 26 juillet 2002,

E

la demande présentée par M. le maire en date du 15 janvier 2014,

2

l'avis favorable rendu par le conseil départemental de l’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que la mise en place du traitement énoncé & I’appui du dossier est justifié,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 : Autorisation de fraitement
La commune de Rocles est autorisée 4 mettre en service une unité de désinfection pour traiter les
eaux des captages de Las Fouons 1, 2, 3, 4, 5 et le captage de Fontaine d’ Argent Amont sis sur

ladite commune.

Elle est implantée dans la bache de pompage & proximité des captages de Las Fouons, commune
de Rocles.

Page 2 Arrété N°2014108-0005 - 30/04/2014



Article 2 : Dispositif de traitement

Le traitement sera effectué an chlore liquide par injection directement dans la bache de
mélange de la quantité de chlore nécessaire. Le dispositif d'injection devra garantir un mélange
homogeéne avant la mise en distribution. Un analyseur en continu mesure la quantité de chlore
sur la conduite de refoulement, en cas de teneur insuffisante la pompe doseuse injecte du chlore.

Le stockage de chlore sera réalis¢ directement dans le local de pompage.
Article 3 : Surveillance de Pinstallation

Une surveillance permanente du fonctionnement de l'installation sera assurée par l'exploitant en
application de ’article R.1321-23 du code de la santé publique.

Ce dispositif est couplé a un analyseur continu qui permet d’ajuster la concentration de chlore
grace 4 la pompe doseuse.

Une surveillance manuelle par des visites hebdomadaires est réalisée par la commune. Des
contrdles en sortie de réservoir et en distribution alternativement sur chaque antenne sont
effectués afin de vérifier la quantité de chlore.

Articie 4: Données relatives a exploitation

Les résultats des mesures (mesures d’auto surveillance, modifications des installations,...) ainsi
que les autres informations en relation avec I’installation, seront regroupées dans le fichier
sanitaire, (en application de ’article R.1321-23 du code de la santé publique} et tenus a la
disposition de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ils seront conservés au
minimum pendant trois ans.

Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur la qualité des eaux
distribuées ainsi que tout résultat analytique anormal seront portés immédiatement par la
personne publique ou privée responsable de la distribution de 1’eau & la connaissance de ia
délégation territoriale de 1’agence régionale de santé,

L’exploitant aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés.

Article 5: Modification des conditions d’exploitation

Tout projet de modification des conditions d'exploitation, de la qualité de I'eau brute de la filiére
de traitement ou des produits utilisés, devra faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable
au préfet.

Article 6 : Qualité de I’ean distribuée

Le traitement ne devra entrainer aucune dégradation de la qualité des ecaux distribuées qui
devront constamment répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le

contrdle de leur qualité, ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement sont
placés sous le contrdle de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé.

Arrété N°2014108-0005 - 30/04/2014
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Article 7 : Dépassement des critéres de qualité

Tout dépassement notable des limites de qualité des eaux distribuées pourra entrainer une
révision de cette autorisation avec imposition de prescriptions, ou une suspension de
l'autorisation d'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

Article 8 :

La secrétaire générale de la préfecture,

La directrice générale de I’agence régionale de santé,

Le maire de la commune de Rocles,

sont charges, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére et dont une copie sera adressée a
monsieur le maire de la commune de Rocles.

Pour le préfet et par délégation,

La secrétaire générale

Marie-Paule DEMIGUEL

Page 4 Arrété N°2014108-0005 - 30/04/2014



Arrété N°2014108-0005 - 30/04/2014 Page 5



Page 6

Libersé = Egalitd = Eratermité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
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ARRETE ARS LR/ 2014-460
fixant les recettes d'assurance maladie {DAF) pour l'année 2014
de la Maison de Repos les Tilleuls 4 Marvejols

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n°® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu Ia loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arréte du 18 ao(t 2012} relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 maodifié fixant les régles de caicul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a l'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de 'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

lAgence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I'Offre de
Seins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014
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Vu l'amrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d'assurance
maladie mentionné a I'article L. 174-1-1 du code de la sécurité scciale,

Vu larrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a I'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu Ia circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative 4 la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et la Maison de Repos les Tilleuls a Marvejols,

ARRETE

EJ FINESS : 480001635
EG FINESS : 480780287

Article 1°":

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation de
la Maison de Repos les Tilleuls a Marvejols est fixé pour l'année 2014, a l'article 2 du
présent arréte.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 1 617 017 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre la Maison de Repos les Tilleuls
a Marvejols et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément & l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 ;

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie et le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise
en csuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
FAutonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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signé par
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Agence Régionale de Santé
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(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE DE
CONVALESCENCE SPECIALISE LES
ECURUEILS A ANTRENAS
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ARRETE ARS LR/ 2014-452
fixant les recettes d’assurance maladie (DAF) pour I'année 2014
du Centre de Convalescence Spécialisé les Ecureuils a Antrenas

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu Ia loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aoiit 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les réglies de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a 'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de 'Offre de
Soins et de I'Autonomie,

Autre - 30/04/2014



Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d'assurance
maladie mentionné a l'aricle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour l'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a larticle L. 174-1-2 du code de |a sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
sante et le Centre de Convalescence Spécialisé ies Ecureuils & Antrenas,

ARRETE

EJFINESS : 480782101
EG FINESS : 480000793

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre de Convalescence Spécialisé les Ecureuils & Antrenas est fixé pour I'année 2014,
a l'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 1 706 277 €

Article 3 :

Les conditions d’'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre de Convalescence
Spécialisé les Ecureuils a Antrenas et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc
Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformément a l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifi€ ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
FAutonomie et le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise
en cauvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de 'Offre de Soins et de
Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pble de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE DE
POST CURE LE BOY a LANUEJOLS
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ARRETE ARS LR / 2014-459
fixant les recettes d'assurance maladie (DAF) pour 'année 2014
du Centre de Post Cure le Boy a Mende

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu [a loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
4 la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu Parrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 ao(t 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a 'articie L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de I'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

FAgence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon a Monsieur le Directeur de FOffre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014 Page 17
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Vu l'amrété du 24 février 2014 fixant pour I'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a l'articie L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour 'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que e
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre de Post Cure le Boy & Mende,

ARRETE

EJ FINESS : 480782168
EG FINESS : 480780212

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre de Post Cure le Boy a Mende est fixé pour l'année 2014, a larticle 2 du présent
arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 1 811 382 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre de Post Cure le Boy a
Mende et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’'Assurance Maladie du lieu d'implantation de 'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 ;

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interregional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément & l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour ies personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Pédle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie et le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise
en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE DE
REEDUCATION FONCTIONNELLE DE
MONTRODAT

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR/ 2014-462
fixant les recettes d’assurance maladie (DAF} pour année 2014
du Centre de Rééducation Fonctionnelle de Montrodat

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son articie 33 modifié,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs ptafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues & I'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de I'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Regionale de Santé du Languedoc Roussillon a Monsieur le Directeur de 'Offre de
Soins et de '’Autonomie,

Autre - 30/04/2014



Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour I'année 2014 |'objectif des dépenses d'assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét genéral et d'aide & la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécuriteé sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre de Rééducation Fonctionnelle de Montrodat,

ARRETE

EJFINESS : 480782101
EG FINESS : 480783034

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre de Rééducation Fonctionnelle de Montrodat est fixé pour 'année 2014, a l'article 2
du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de |la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 3719 528 €

Article 3 :

Les conditions d’exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du conirat pluriannuel conclu entre le Centre de Rééducation
Fonctionnelle de Montrodat et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformement & l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5:

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie et le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise
€n ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
'Autcnomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du péle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE
HOSPITALIER DE
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ARRETE ARS LR / 2014-458
fixant les recettes d'assurance maladie (DAF) pour I'année 2014
du Centre Hospitalier & Langogne

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de ia sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de |a sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu larrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues & l'article L174-6 CSS,

Vu l'arréte du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

l'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014
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Vu 'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre Hospitalier 4 Langogne,

Vu la convention tripartite signée le 1er janvier 2012,

ARRETE

EJ FINESS : 480780162
EG FINESS : 480000074

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre Hospitalier a Langogne est fixé pour I'année 2014, a l'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de MCO : 1 856 572 €
au titre des activités de soins de longue durée : 865 474 €

Article 3 :

Les conditions d’exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier a
Langogne et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la ftarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformément 4 l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, a compter
de sa nofification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de Ia Direction de I'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation temitoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier a Langogne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de 'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsabie du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE
HOSPITALIER DE FLORAC

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR / 2014-455
fixant les recettes d’assurance maladie (DAF) pour I'année 2014
du Centre Hospitalier a Florac

LLE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arréte du 8 decembre 2010 modifié fixant les regles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a l'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de I'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussiilon 4 Monsieur ie Directeur de |'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014



Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 ['objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a 'article L. 174-1-1 du code de |a sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour l'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a farticle L. 174-1-1 du code de la sécurité scciale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative & la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régicnale de
santé et le Centre Hospitalier & Florac,

Vu la convention tripartite signée le 1er janvier 2012,

ARRETE

EJ FINESS : 480780139
EG FINESS : 480000041

Article 1°";

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre Hospitalier a Florac est fixé pour I'année 2014, a l'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de |a sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de MCO : 969 580 €
au titre des activités de SSR : 603 140 €
au titre des activités de soins de longue durée : 590 168 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier & Florac et
I'’Agence Reégionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément a l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5:

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'’Autonomie, le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier & Florac sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

Pfle Directeur de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR / 2014-458
fixant les recettes d'assurance maladie (DAF) pour I'année 2014
du Centre Hospitalier & Langogne

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de ia sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de |a sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu larrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues & l'article L174-6 CSS,

Vu l'arréte du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

l'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014
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Vu 'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre Hospitalier 4 Langogne,

Vu la convention tripartite signée le 1er janvier 2012,

ARRETE

EJ FINESS : 480780162
EG FINESS : 480000074

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre Hospitalier a Langogne est fixé pour I'année 2014, a l'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de MCO : 1 856 572 €
au titre des activités de soins de longue durée : 865 474 €

Article 3 :

Les conditions d’exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier a
Langogne et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la ftarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformément 4 l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, a compter
de sa nofification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de Ia Direction de I'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation temitoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier a Langogne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de 'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsabie du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE
HOSPITALIER DE MARVEJOLS

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR/ 2014-457
fixant les recettes d'assurance maladie (DAF) pour Fannée 2014
du Centre Hospitalier & Marvejols

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a ia santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en csuvre de [a convergence tarifaire prévues al'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon 4 Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de '’Autonomie,

Autre - 30/04/2014



Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a I'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'amrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre Hospitalier a Marvejols,

ARRETE

EJFINESS : 480780154
EG FINESS : 480001445

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre Hospitalier & Marvejols est fixé pour I'année 2014, a I'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de MCO : 1 570 528 €
au titre des activités de SSR : 1 470 504 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier a4 Marvejols
et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément a Farticle R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier a Marvejols sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Département de la Lozére et notifi€ pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

Pfle Directeur de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du péle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE
HOSPITALIER DE  SAINT CHELY
D'APCHER

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR / 2014-454
fixant les recettes d'assurance maladie (DAF) pour Fannée 2014
du Centre Hospitalier & Saint Chély d'Apcher

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu ia loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a |a santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aoiit 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de larticle L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a l'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de larrété du 13 mars 2009,

Vu l'arété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur ie Directeur de I'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014
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Vu Farrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d'assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de |la sécurité sociale,

Vu I'arréte du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractuaiisation ainsi que le
montant des fransferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre I'Agence Régionale de
santé et le Centre Hospitalier & Saint Chély d'Apcher,

ARRETE

EJFINESS : 480780121
EG FINESS : 480000033

Article 1°:

Le montant des ressources d'assurance maladie versees sous forme de dotation du
Centre Hospitalier a Saint Chély d’Apcher est fixé pour 'année 2014, a larticle 2 du
présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit ;

au titre des activités de MCO : 1 205 703 €
au titre des activités de SSR : 407 302 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du confrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier a Saint
Chély d’Apcher et fAgence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie du lieu d’implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunai
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément & 'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 ;

Le Responsable du Pélie de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier a Saint Chély d'Apcher sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses
prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

Pfle Directeur de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pble de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du CENTRE
HOSPITALIER FRANCOIS TOSQUELLES
A SAINT ALBAN SUR LIMAGNOLE

Autre - 30/04/2014
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ARRETE ARS LR/ 2014-456
fixant les recettes d’assurance maladie (DAF) pour Fannée 2014
du Centre Hospitalier Frangois Tosquelles a Saint Alban sur Limagnole

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu [a loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients,
4 la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 ao(t 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de 'article |..162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de [a convergence tarifaire prévues a l'article L174-6 CSS,

Vu larrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de larrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussilion & Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de FAutonomie,

Autre - 30/04/2014



Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour I'année 2014 I'objectif des dépenses d’ assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'amrété du 28 mars 2014 fixant pour I'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la securité sociale et les dotations régionales de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative 4 la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le Centre Hospitalier Frangois Tosquelles 4 Saint Alban sur Limagnole,

ARRETE

EJFINESS : 480780147
EG FINESS : 480000058

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
Centre Hospitalier Frangois Tosquelles a Saint Alban sur Limagnole est fixé pour l'année
2014, a l'article 2 du présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a larticle L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de Psychiatrie : 22 196 883 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier Frangois
Tosquelles a Saint Alban sur Limagnole et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc
Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie du lieu d’implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interregional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément a l'articie R 351-16 du code de ['Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de 'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier Frangois Tosquelles & Saint Alban sur Limagnole sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre,
aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
'Autonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pdle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
(DAF) pour l'année 2014 du SSR pédiatrique
les Ecureuils a ANTRENAS
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ARRETE ARS LR/ 2014-461
fixant les receftes d’assurance maladie {DAF) pour 'année 2014
du S8R Pédiatrique les Ecureuils 3 Antrenas

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu fe code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1198 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n® 2008-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu larrété du 23 janvier 2008 modifié (par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités
de versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements
de santé privés mentionnés aux b et ¢ de ['article L.162-22-6 CSS,

Vu l'arrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues a l'article L174-6 CSS,

Vu larrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de I'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de

I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon a Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Autre - 30/04/2014 Page 57
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Vu lramété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a I'article L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour l'année 2014 les dotations régionales mentionnées
a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de
financement des missions dintérét général et d'aide & la contractualisation ainsi que le
montant des transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de ia sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative a la campagne tarifaire 2014 des
établissemenits de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de
santé et le SSR Pédiatrique les Ecureuils a Antrenas,

ARRETE

EJ FINESS : 480782101
EG FINESS : 480780543

Article 1* :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation du
SSR Pédiatrique les Ecureuils & Antrenas est fixé pour 'année 2014, a larticle 2 du
présent arrété.

Article 2 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée a l'article L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 2 726 155 €

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont
définis dans le cadre du contrat pluriannuel conciu entre le SSR Pédiatrique les Ecureuils
a Antrenas et 'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d’'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Autre - 30/04/2014



Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformément & l'article R 351-15 du code de I'Action sociale et des Familles, & compter
de sa notification pour ies personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour
les autres personnes.

Article 5:

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de 'Offre de Scins et de
I'Autonomie et le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecturs du Département de la Lozére et notifié pour mise
en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
FAutonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du péle de
soins hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
Directeur général de 1 ARS Languedoc Roussillon

le 15 Avril 2014

Agence Régionale de Santé

Arrété fixant les recettes d'assurance maladie
MIGAC (hors FIR), DAF et forfaits pour
I'année 2014 du CENTRE HOSPITALIER DE
MENDE

Autre - 30/04/2014 Page 61
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ARRETE ARS LR/ 2014-453
fixant les recettes d'assurance maladie MIGAC (hors FIR), DAF et forfaits pour 'année 2014
du Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,

Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour
2004 notamment son article 33 modifié,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires,

Vu la loi n°2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret N°2005-30 du 14 janvier 2005 relatif au budget des établissements de santé
notamment son article 9,

Vu l'arrété du 23 janvier 2008 modifié {par arrété du 18 aolt 2012) relatif aux modalités de
versement des ressources des établissements publics de santé et des établissements de
santé privés mentionnés aux b et ¢ de l'article L.162-22-6 CSS,

Vu Farrété du 8 décembre 2010 modifié fixant les régles de calcul des tarifs plafonds et de
mise en ceuvre de la convergence tarifaire prévues & l'article L174-6 CSS,

Vu l'arrété du 21 mars 2013 pris en application de l'article D 162-8 du code de la sécurité
sociale, en remplacement de l'arrété du 13 mars 2009,

Vu l'arrété du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de
FAgence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Vu l'arrété du 24 février 2014 fixant pour 'année 2014 l'objectif des dépenses d'assurance

maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné
a larticle L162-22-9 du code de sécurité sociale,

Autre - 30/04/2014



Vu larrété du 24 février 2014 portant détermination pour 2014 de la dotation nationale de
financement des missions d'intérét général et d’aide a la contractualisation mentionnée a
l'article L. 162-22-13 du code de la sécurité sociale,

Vu lamété du 24 février 2014 fixant pour l'année 2014 l'objectif des dépenses d'assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du cede de la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 28 mars 2014 fixant pour l'année 2014 les dotations régionales mentionnées a
larticle 1.. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations régionales de financement
des missions dintérét général et d'aide a la contractualisation ainsi que le montant des
transferts prévus a l'article L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/ du 31 mars 2014 relative & la campagne tarifaire 2014 des
établissements de santé,

Vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de santé
et le Centre Hospitalier de Mende,

Vu la convention tripartite,

ARRETE

EJ FINESS : 480780097
EG FINESS : 480000017

Article 1% :

Le montant des ressources d'assurance maladie versées sous forme de dotation ou de
forfait annuel du Centre Hospitalier de Mende est fixé pour l'année 2014, aux articles
suivants :

Article 2 :

Le montant des forfaits annuels mentionnés a farticle L. 162-22-12 du code de Iz
sécurité sociale sont fixés comme suit :

pour le forfait annuel relatif a I'activité d'accueil et de traitement des urgences : 1131 134 €

Article 3 :

Le montant de la dotation de financement des missions d'intérét général et d'aide a la
contractualisation mentionnée a l'article L. 162-22-14 du code de la sécurité sociale est fixé a
3696 229 €.

Autre - 30/04/2014
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Article 4 :

Le montant de la dotation annuelle de financement mentionnée 3 l'articie L. 174-1 du
code de la sécurité sociale est fixé comme suit :

au titre des activités de SSR : 1 512 269 €
au titre des activités de soins de longue durée : 905 717 €

Article 5:

Les conditions d’exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis
dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier de Mende et
I’Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations citées en article 1 est effectué par la Caisse Primaire
d'Assurance Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Article 6 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d'un mois,
conformément & l'article R 351-15 du code de 'Action sociale et des Familles, & compter de
sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les
autres personnes.

Article 7 ;

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de 'Offre de Soins et de
FAutonomie, le Responsable de la délégation teritoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Département de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 15 avril 2014

P/le Directeur de I'Offre de Soins et de
lAutonomie

et par délégation

Le Directeur Adjoint, Responsable du pdle de soins
hospitaliers

SIGNE

Marie-Catherine MORAILLON
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Al

& ¥ Agence Régionale de Santé
Langueadoes-Raussillon

ARRETE ARS LR /2014-N°305

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois de janvier 2014
du Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de 1’action sociale et des
familles,

VU le décret n°® 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a 1'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU larrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de I’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU larrété du 18 février 2009 pris pour 1’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU  Tlarrété en date du 24 septembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’ Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon a Monsieur le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

VU Tarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de 1’Etat,
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VYU larrété du 18 février 2013 modifiant ’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 22 février 2013 fixant pour I’année 2013 les éléments tarifaires mentionnés aux I et IV de
Iarticle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale et aux IV et V de I'article 33 modifié de la loi de
financement de la sécurité sociale pour 2004,

VU Tlarrété du 26 mars 2013 modifiant ’arrété du 23 juillet 2004 modifié relatif aux forfaits afférents a
I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tlarrété du 24 février 2014 fixant pour ’année 2014 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné & I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant la circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de 1a nouvelle tarification des sé¢jours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de I’Etat (AME),

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois de janvier 2014, le 04 mars 2014 par le Centre
Hospitalier de Mende,

ARRETE

N° FINESS : 480780097

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de "hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant a la valorisation de 1’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende au titre du mois
de janvier 2014 s’éleve a : 1 994 267,77 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2: Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende des séjours, MO et
DMI des patients relevant de 1’Aide Médicale de I’Etat s’éleve a : 589,80 Euros, dont le détail est joint en
annexe du présent arrété.

ARTICLE 3 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir aupres du Tribunal administratif dans
un délai franc de deux mois & compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le Responsable du Pole de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
de la Lozere.

Montpellier, le 18 mars 2014

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L”AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC
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OVALIDE STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH MENDE(480780097)
Année 2014 M1 : Janvier

Cet exercice est validé par la région

Date de validation par I'établissement : mardi 04/03/2014, 16:46
Date de validation par la région : jeudi 06/03/2014, 15:04

Date de récupération : lundi 17/03/2014, 10:41

Montants hors AME

F : Total des
D : Montant montants
. c_al_ctr.lle e E : Montant total d ?Ct“"fe notli_’les G : Montant de | H : Montant de
l'activité 2014 de jusqu'au mois . e e T e
la période ’p?ur cette précédent I'activité calculé Iactlvlte.not.lﬁe
(cumulée depuis PR () (Somme des H (E-F) ce mois-cl
janvier 2014) des mois
précédents)
Forfait GHS + supplément 1597 114,42 1597 114,42 0,00 1597 114,42 1597 114,42
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 3 716,11 3 716,11 0,00 3716,11 3 716,11
DMI séjour 57 568,49 57 568,49 0,00 57 568,49 57 568,49
Médicaments séjour 61 297,43 61 297,43 0,00 61 297,43 61 297,43
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 24 713,63 24 713,63 0,00 24 713,63 24 713,63
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 1.810,09 1.810,09 0,00 1.810,09 1.810,09
ACE 248 047,60 248 047,60 0,00 248 047,60 248 047,60
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 1994 267,77 1994 267,77 0,00 1994 267,77 1994 267,77
Montants des AME
F : Total des
D : Montant montants
calculé de d'activité AME

I'activité AME du

E : Montant total

notifiés jusqu'au

G : Montant de

H : Montant de

el (e de lI'activité du el e I'activ'ité AME I'activité 'AME
depuis i - mois (C+D) calculé (E - F) notifié
puis janvier (Somme des H
2014) des mois
précédents)

Forfait GHS + supplément AME 589,80 589,80 0,00 589,80 589,80
DMI séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Médicaments séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 589,80 589,80 0,00 589,80 589,80
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Arrété de mise sous surveillance d'une
exploitation susceptible d'étre infectée de
tuberculose bovine.
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Liberté » Bgals
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

ARRETE n° 201408-0006 en date du 18 avril 2014
de mise sous surveillance d’une exploitation susceptible d'étre infectée de tuberculose bovine

Le préfet de la Lozére

Vu les articles R, 224-47 & R, 224-57 et R, 228-11 du code rural ¢t de la péche maritime relatifs a la
prophylaxie de la tuberculose bovine ;

Vu I'arrété ministériel du 3 aolt 1984 fixant les conditions de 1’attribution et du maintien de la patente
sanitaire définie & 1’article 11 du déeret n® 63-301du 19 mars 1963 relatif & la prophylaxie de la tuberculose
bovine ;

Vu Darrété ministériel du 15 septembre 2003 modifié fixant les mesures techniques et administratives
relatives & la prophylaxie collective et 4 la police sanitaire de la tuberculose bovine et caprine ;

Vu l'arréte ministériel du 17 juin 2009 fixant les mesures financiéres relatives & la lutte contre la brucellose
bovine et a la Iutte contre la tuberculose bovine et caprine ;

Vu Parrété préfectoral n® 2009-166-006 en date du 15 juin 2009 portant organisation des opérations de
prophylaxie collective obligatoire pour les animaux des espéces bovine, ovine et caprine dans le
département de la Lozére ;

Vu larrété n° 2013189-0011 du 8 juillet 2013 portant délégation de signature & M Denis MEFFRAY,
directeur départemental de la cohésion sociale et de 1a protection des populations de 1a Lozére ;

Vu ’arrété n® 2013282-0003 du 09 octobre 2013 de subdélégation de signature de M. Denis MEFFRAY,
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére, a certains
agents de la DDcsPP ;

Vu larrété n © 20133240008 en date du 20 novembre 2013 de mise sous surveillance du GAEC DE LA
ROCHE (n” 48 002 044} située & La Roche commune d’ATBARET SAINTE MARIE susceptible d'étre
infectée de tuberculose bovine

Considérant le courrier du GDS Landes en date du 11 octobre 2013, informant du lien épidémiologique
« amont » entre un cheptel Landais déclaré infecté de tuberculose le 25 avril 2013 et Pexploitation du
GAEC de LAROCHE, par le bovin 48 0520 8757.

Considérant la constatation d’un résultat non négatif lors des tests par infradermotuberculination
comparative réalisé le 24/03/2014 et lu le 27/03/2014 sur le bovin identifié FR 15 2839 9542 du cheptel
bovin de I'exploitation GAEC DE LA ROCHE (n°® 48 002 (044) située a La Roche commune d’ALBARET
SAINTE MARIE

Sur proposition du directeur de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére,

DDCSPP48 — Arrété 201408-0006 du 18/04/2014
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ARRETE:

Article 1 :

L’exploitation : GAEC DE LA ROCHE (n° 48 002 044) située & La Roche commune ¢’ALBARET
SAINTE MARIE est déclarée susceptible d'étre infectée de tuberculose bovine,

L’exploitation est mise sous surveillance au sens de ["arrété ministériel du 15 septembre 2003 modifié, et
est placée sous la surveillance des vétérinaires sanitaires du cabinet vétérinaire LEFEBVRE-DE LA
ROCHETTE-CHEUVART et du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére.

Article 2 :

Les mesures ci-aprés sont mises en oeuvre dans l'exploitation visée  l'article ler:

1° Interdiction de laisser sortir de ’exploitation des animaux de [’espéce bovine et des autres espéces
sensibles sauf 2 destination d'un abattoir et sous couvert d’un laissez passer.

2° Interdiction de laisser entrer dans 1’exploitation des animaux de I’espéce bovine ou d’une autre espéce
sensible, sauf dérogation du directeur départemental en charge de la protection des populations de
lozére

3% Réalisation d'un abattage diagnostique du bovin identifié FR 15 2839 9542, Dans ['attente de cet
abattage, 'animal sera isolé,

4° Les fumiers, lisier et autres effluents d'élevage provenant des abris ou autres locaux utilisés pour les
animaux de "exploitation doivent étre stockés dans un endroit hors d'atteinte des animaux. Ils ne
doivent pas &tre épandus sur les herbages ni sur les cultures marafchéres, ni cédés 4 de telles fins.

Article 3

En cas de non confirmation de la suspicion sur le cheptel, le présent arrété de mise sous surveiliance sera
levé,

Arxticle 4 :

Les infractions aux dispositions du présent arréié sont prévues par le livre 2 titre II du code rural en
notamment ses articles R 228-6 AL. 1 et 2°, 1. 228-1 4 3° et réprimées par les article L 228-1 4 3° et R.228-
6 du Code Rural.

Article 5 :

Cette décision peut &tre contestée dans les 2 mois qui suivent sa notification

- par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I’ Agriculture. L'absence de réponse dans un délai de 2 mois fait naitre une décision implicite de
rejet qui peut elle-méme &tre déférée au Tribunal Administratif dans les deux mois suivants ;

- par recours contentieux devant le tribunal administratif.

DDCSPP48 — Arrété 201408-0006 du 18/04/2014
273

Page 72 Arrété N°2014108-0006 - 30/04/2014




Article 6 :

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Lozére, Monsieur le directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations, les vétérinaires sanitaires du cabinet vétérinaire
LEFEBVRE-DE LA ROCHETTE-CHEUVART, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution
du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur
SIGNE

Denis MEFFRAY
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Libartd o Egulité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ST

PREFET DE LA LOZERE

ARRETE n °201408-0007 en date du 18 avril 2014
portant mise sous surveillance d’une exploitation suspecte d’étre infectée de tuberculose bovine

Le préfet de la Lozére

Vu le Code Rural et de la Péche Maritime, Livre IL Titre II, chapitres 14V ;

Vu Yarrété ministériel modifié du 15 septembre 2003 fixant les mesures techniques et administratives
relatives a la police sanitaire et & la prophylaxie collective de la tuberculose bovine ;

Vu "arrété ministériel modifié du 22 février 2005 fixant les conditions sanitaires de détention, de
circulation et de commercialisation des hovins, notamment son article 10 ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 17 juin 2009 fixant les mesures financiéres relatives a la lutte contre la
brucellose bovine et 4 la lutte contre la tuberculose bovine et caprine ;

Vu I’arrété ministériel du 15 septembre 2003 modifié fixant les mesures techniques et administratives
relatives & la prophylaxie collective et 4 la police sanitaire de la tuberculose bovine et caprine ;

Vu l'arrété ministériel du 17 juin 2009 fixant les mesures financiéres relatives 4 la lutte contre la brucellose
bovine et & la lutte contre la tuberculose bovine et caprine ;

Vu larrété préfectoral n® 2009-166-006 en date du 15 juin 2009 portant organisation des opérations de
prophylaxie collective obligatoire pour les animaux des espéces bovine, ovine et caprine dans le
département de la Lozére ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2012045-0005 du 14 février 2012 portant délégation de signature a
Monsieur Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére ;

Vu larrété préfectoral n® 2012061-0006 du 1% mars 2012 de subdélégation de signature de Monsieur Denis
MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére,
4 certains agents de la DDCSPP ;

Considérant la constatation de résultats non négatifs, lors des tests par intradermotuberculination
comparative réalisés le 24/03/2014 et lus le 28/03/2014 par le vétérinaire sanitaire de 1’exploitation, sur fes
bovins identifiés FR 48 1105 5838 ; FR 48 0902 5437 ; FR 48 09025464 ; FR 30 4020 5622 ; FR 48
0800 5375 du cheptel bovin de I'exploitation GAEC DES ROUSSES, N°¢ de cheptel 48 130 005 sise les
Roussels aux ROUSSES (48400} ;

Considérant les résultats des investigations mises en ceuvre suite & la mise sous surveillance du cheptel
lors de la campagne 2013 ;

Congsidérant ’avis du coordinateur inter régional tuberculose ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Lozere,
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ARRETE:

Article ler : suspension de qualification “officiellement indemne de tuberculose™

L’exploitation du GAEC DES ROUSSES, N° de cheptel 48 130 005 sise les Roussels aux ROUSSES
(48400), dont le cheptel bovin est déclaré "suspect d’é&tre infecté de tuberculose", est placée sous la
surveillance sanitaire de Monsieur le directeur départemental en charge de la protection des populations
de la Lozére. La qualification sanitaire “officiellement indemne de tuberculose” du cheptel bovin, telle
que visée a article 13 de I’arrété du 15 Septembre 2003 précité, est suspendue pour raison sanitaire.

Article 2 : mesures 4 metire en guvre

Les mesures ci-aprés sont mises en ceuvre dans I’exploitation sus-citée :

1. Interdiction de laisser sortir de l'exploitation des animaux de l'espéce bovine ou d'une autre espéce
sensible, sauf & destination dun abattoir et sous couvert d'un laissez passer.

2. Interdiction de laisser entrer dans l'exploitation des animaux de l'espece bovine ou d'une autre espéce
sensible, sauf dérogation du directeur départemental en charge de la protection des populations de
Lozére.

3. Mise en oeuvre de toutes les investigations cliniques, nécropsiques, et analytiques, contrdles
documentaires, contrdles par tests allergiques des animaux et contrdles des pratiques d'élevage utiles
pour déterminer le statut sanitaire du troupeau, ordonnées par le directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations.

Contrdle par intradermotuberculination comparative (IDC) dans un délai de 42 jours aprés la
date initiale du dépistage des bovins ayant réagi initialement & I'TDC.

Des tests interférons gamma seront réalisés par le vétérinaire sanitaire de I'exploitation sur ces bovins a
I’issue de ce second contrdle.

4. Toute expédition a 1’abattoir de bovins doit étre notifiée par leur détenteur 72 heures a I'avance aux
services vétérinaires de 1’abattoir et am directeur départemental en charge de la protection des
populations de la Lozére.

5. Les fumiers, lisier et autres effluents d'élevage provenant des abris ou autres locaux utilisés pour les
animaux de 1’exploitation doivent étre stockés dans un endroit hors d'atteinte des animaux. Ils ne

doivent pas étre épandus sur les herbages ni sur les cultures maraichéres, ni cédés a de telles fins,

6. Interdiction de livrer 4 la consommation 2 1'état cru le lait produit par les bovins ayant réagi
initialement & 1'TDC.
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Article 3 : décision concernant les investigations complémentaires visées i I’article 2

Si les résultats des investigations visées a article 2 s’avérent défavorables, les mesures préconisées dans
’arrété du 15 septembre 2003 modifié seront appliquées. En cas de résultat favorable aux mesures prises
en application de article 2, le présent arrété de mise sous surveillance sera levé.

Article 4 : non-application des présentes mesures

Conformément & l'article 1.228-1 du code rural et de la péche maritime, la non application de ces mesures
définies en application de l'article 1.223-6-1 du code rural et de la péche maritime est passible d'une
condamnation 4 emprisonnement de six mois et d'une amende de 3 750 euros.

En outre, en cas de constat d’inapplication des mesures définies dans le présent arrété, des sanctions
pénales et administratives {notamment en mati¢re de non attribution des indemnisations d'abattage en cas
de confirmation de l'infection, de conditionnalité, de retrait de qualifications sanitaires) pourraient &tre
prises, conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article S : délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu'auprés du tribunal administratif, de NIMES. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur. Ce délai commence & courir du jour ou la présente décision
a été notifice.

Article 6 : exécution

" Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére, le commandant du groupement de gendarmerie de
FLORAC, le directeur départemental en charge de la protection des populations de la Lozére, le maire de
la commune, ainsi que le Dr COENDERS, vétérinaire sanitaire de 1’exploitation et mandaté pour
l'exécution des mesures de police sanitaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arréts,

Pour le préfet et par délégation,
le directeur
SIGNE

Denis MEFFRAY
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signé par
Prefet de la lozere
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Direction departementale de la cohesion sociale et de la protection des populations
secretariat général
comptabilité

Arrété fixant la liste des communes et des
établissements  publics de  coopération
intercommunale  signataires d'un  projet
éducatif territorial.
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Liberté + Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
COHESION SOCIALE ET DE LA
PROTECTION DES POPULATIONS

Service jeunesse sport éducation populaire

ARRETE n°2046M1% .2, du LY awnl 2044
fixant la liste des communes et des établissements publics de coopération intercommunale
signataires d’un projet éducatif territorial

Le préfet,

VU le code de |’action sociale et des familles, notamment les articles 1..227-4, R.227-1,
R.227-16 et R.227-20 ;

VU le code de ’éducation, notamment les articles 1..551-1 et D.521-12 ;

VU le décret n® 2013-707 du 2 aolt 2013 relatif au projet éducatif territorial et portant
expérimentation relative a ’encadrement des enfants scolarisés bénéficiant d’activités
périscolaires dans ce cadre, et notamment le II de son article 2 ;

VU les projets éducatifs territoriaux déposés par les communes ou établissements publics de
coopération intercommunale au 20 mars 2014 ;

SUR proposition conjointe de monsicur le directeur départemental de la cohésion sociale et
de la protection des populations et de monsieur le directeur académique des services de
’éducation nationale,

ARRETE:

Article 1 — Sont signataires d’un projet éducatif territorial les communes suivantes :

— Commune de MENDE - 48000
- Commune de VIALAS - 48220

Article 2 — La secrétaire générale de la préfecture de la lozére, le directeur académique des
services de I’éducation nationale et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié aux
maires des communes concernées.

Le préfet
+
SIGNE

Guillaume LAMBERT
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Arrété organisant la lutte contre le Cynips du
chataignier
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Liberté « Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service biodiversité, eau, forét

ARRETE n° 2014076-0005 en date du 17 mars 2014
Organisant la lutte contre le cynips du chataignier
(dryocosmus kuriphilus)

Le préfet,

VU les articles L.251-3 a L..252-5 du code rural et de la péche maritime, notamment 1'article
L.251-8;

VU la décision 2006/464/CE de la commission du 27 juin 2006 relative a des mesures
provisoires d’urgence destinées a éviter I’introduction et la propagation dans la Communauté
de I’organisme Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu ;

VU Parrété ministériel du 24 mai 2006 modifié relatif aux exigences sanitaires des végétaux,
produits végétaux et autres objets ;

VU l’arrété ministériel du 22 novembre 2010 modifié, relatif a la lutte contre le Cynips du
chataignier Dryocosmus kuriphilus ;

VU Parrété préfectoral n® 2012 339-0003 du 4 décembre 2012 organisant la lutte contre le
Cynips du chataignier ;

CONSIDERANT que l'insecte Dryocosmus kuriphilus (Cynips du chataignier) représente un
ravageur majeur du chataignier, capable de réduire significativement la production et la
qualité des chataignes ;

CONSIDERANT que plusieurs foyers de Dryocosmus kuriphilus ont ét€é mis en évidence
dans les 5 départements de la région Languedoc-Roussillon depuis mai 2011;

CONSIDERANT que des foyers de Dryocosmus kuriphilus sont présents depuis 2010 en
région Rhone Alpes voisine ;

CONSIDERANT [’avis favorable du chef du service régional de I’alimentation a la direction
régionale de 1’alimentation, de 1’agriculture et de la forét du Languedoc-Roussillon en date du
24 février 2012 ;

CONSIDERANT I’obligation pour la direction de 1’alimentation, de 1’agriculture et de la
forét - service régional de I’alimentation du Languedoc-Roussillon de délimiter les zones de
lutte contre Dryocosmus kuriphilus, définies conformément a 1’article 8 de I'arrété du 22
novembre 2010 modifié,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de Lozere,
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ARRETE

Article 1 : Délimitation des zones de lutte

L'annexe I liste, pour le département :
* les communes qui contiennent une zone contaminée, au sens de l'article 8 de l'arrété
ministériel du 22 novembre 2010 modifié,
* les communes incluses en tout ou en partie dans la zone focale (large de 5 km au
moins autour de la zone contaminée),
* les communes incluses en tout ou en partie dans la zone tampon (large de 10 km au
moins autour de la zone focale).

Les cartes actualisées décrivant ces zones délimitées sont accessibles sur le site officiel de la
direction régionale de 1’alimentation, de 1’agriculture et de la forét :

http://www.draaf.languedoc-roussillon.agriculture.gouv.fr/Sante-des-vegetaux-sauf-vigne

Article 2 : Mesures officielles de lutte dans les zones délimitées

Les mesures de lutte officielles s'appliquant dans ces zones délimitées sont celles inscrites
dans I'arrété ministériel du 22 novembre 2010 modifié.

Notamment, tout mouvement de matériel végétal de Castanea (végétaux ou partie de
végétaux du genre Castanea Mill. destinés a la plantation ou a la multiplication, autres que les
fruits et semences) a l'intérieur ou a l'extérieur des zones délimitées est interdit, sauf cas
particuliers (listés dans l'article 10 - 2° alinéa, et dans l'article 10-1), ou sur autorisation
préfectorale (cf article 10-2).

Article 3 :
L’arrété préfectoral n°® 2012 339-0003 du 4 décembre 2012 est abrogé.

Article 4 : Exécution

La secrétaire générale de la Préfecture de Lozere, les maires du département de la Lozere, le
directeur départemental des territoires, le chef du service régional de l'alimentation a la
direction régionale de l'alimentation, de I’agriculture et de la forét de la région Languedoc-
Roussillon, le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie de Lozere, le
président de la fédération régionale des groupements de défense contre les organismes
nuisibles de la région Languedoc-Roussillon, le président de la fédération départementale des
groupements de défense contre les organismes nuisibles de Lozere,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’application du présent arrété qui est publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département de la Lozere et dont un
exemplaire est transmis a chaque autorité d’exécution.

Fait a Mende, le 25 mars 2014

Pour le préfet et par délégation
la secrétaire générale

Signé

Marie-Paule DEMIGUEL
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Communes de Lozere contaminées par le Cynips du chataignier Dryocosmus kuriphilus :

Annexe I

Gabriac
Le Pompidou
Pied-de-Borne

Saint-Etienne-vallée frangaise

Communes de Lozere en zone focale (5 km des foyers) :

Barre des Cévennes
Bassurels

Gabriac

Le Pompidou
Moissac Vallée Francaise
Molezon

Pied de Borne
Pourcharesses
Prévencheres
Rousses

Saint André Capceze

Sainte Croix Vallée Francgaise
Saint Etienne Vallée Francaise

Saint Martin de Boubaux
Saint Martin de Lansuscle
Vébron

Villefort

Communes de Lozere en zone tampon (10 km de la zone focale) :

Altier

Bédoues

Cassagnas

Chasserades

Cubieres

Cubiérettes

Florac

Fraissinet de Fourques
Gatuzieres

La Bastide Puylaurent
La Salle Prunet

Le Collet de Deéze

Le Pont de Montvert
Meyrueis

Saint André de Lancize
Saint Germain de Calberte
Saint Hilaire de Lavit
Saint Julien d'Arpaon
Saint Julien des Points
Saint Laurent de Tréves
Saint Maurice de Ventalon
Saint Michel de Deze
Saint Privat de Vallongue
Vialas
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signé par
Directeur départemental des territoires

le 16 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

AP autorisant une exposition d'animaux
naturalisés appartenant a des especes protégées
de la faune sauvage du patrimoine naturel sur
la commune de Nasbinals.
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Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE n° 2014-106-0002 du 16 avril 2014
autorisant une exposition d'animaux naturalisés appartenant a des espéeces protégées
de la faune sauvage du patrimoine naturel sur la commune de Nasbinals

Le préfet de la Lozére,

VU e code de I'environnement et notamment ses articles L. 411-1, L. 411-2 (2)) et R. 411-6 a R. 411-14 ;

VU l'arrété ministériel du 19 février 2007 relatif aux conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L 411-2 ducode de I'environnement ;

VU Tl'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur I'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

VU larrété préfectoral n° 2013-273-00030 du 30 septembre 2013 portant autorisation d'exposition
d'animaux naturalisés appartenant aux espéces de la faune sauvage du patrimoine national détenus
par la fédération départementale des chasseurs ;

VU la demande présentée le 14 avril 2014 par la fédération départementale des chasseurs représentée
par son président,

VU Tlarrété préfectoral n® 2013-189-0016 du 8 juillet2013, portant délégation de signature a M. René-Paul
Lomi, directeur départemental des territoires,

VU larrété préfectoral n° 2014-094-0008 du 4 avril 2014 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére,

CONSIDERANT le but pédagogique de I'exposition,

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE :
ARTICLE 1 — AUTORISATION.
La fédération départementale des chasseurs, représentée par son président André Thérond, est autorisée a
détenir et présenter a I'école primaire de Nasbinals un spécimen d'espéce protégée naturalisée, soit une
loutre (lutra lutra) figurant sur la liste annexée a I'arrété préfectoral du 30 septembre 2013 et appartenant a
la fédération départementale des chasseurs de Lozere.

La présente autorisation est individuelle et incessible.

L'autorisation de détention vaut autorisation de transport entre le siége de la fédération départementale des
chasseurs, les locaux du LEGTA Frangois Rabelais a Saint-Chély-d’Apcher et I'’école primaire de Nasbinals.

La présente autorisation valable jusqu'au 26 avril 2014 devra étre apposée par son bénéficiaire a I'entrée
de l'exposition.

ARTICLE 2 - OBJECTIF DE LA MANIFESTATION.

L'exposition est organisée dans un objectif d’animation scolaire ayant pour but de sensibiliser le jeune public
sur la biologie de la loutre.

ol
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ARTICLE 3 — LOCALISATION ET CALENDRIER DE L'EXPOSITION.
L'exposition se déroulera dans les locaux de I'école primaire de Nasbinals.

Elle se tiendra le jeudi 24 avril 2014.

ARTICLE 4 — NOTIFICATION.

La présente autorisation sera notifiée a M. le président de la fédération départementale des chasseurs dont
une copie sera adressée, au titre de ses missions de police, au service départemental de l'office national de
la chasse et de la faune sauvage.

ARTICLE 5 - RECOURS.

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Nimes dans un délai de deux mois a compter
de sa notification.

ARTICLE 6 — EXECUTION ET PUBLICATION.

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef du service
départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du

département.

Pour directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Laurent Scheyer
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des initiatives locales (PIDIL)
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Liberté « égalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Economie Agricole

ARRETE n° 2014107-0004 du 17 Avril 2014
Programme pour I’installation des jeunes en agriculture et le développement
des initiatives locales (PIDIL)

Le préfet,

VU le Reéglement (UE) n°® 1114/2013 de la commission du 07 novembre 2013 modifiant, en
ce qui concerne sa durée d’application, le Reglement (CE) n° 1857/2006 du 15 décembre
2006 concernant l'application des articles 87 et 88 du traité¢ aux aides d'Etat accordées aux
petites et moyennes entreprises actives dans la production de produits agricoles ;

VU le Reglement (CE) n°1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 septembre
2013 relatif au soutien au développement rural par le fonds européen agricole pour le
deéveloppement rural (Feader) ;

VU le Reglement (CE) n°1310/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre
2013 établissant certaines dispositions transitoires relatives au soutien au développement rural
par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader), modifiant le réglement
(UE) n°1305/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les ressources et
leur répartition pour l'exercice 2014 et modifiant le réglement (CE) n® 73/2009 du Conseil
ainsi que les réglements (UE) n °1307/2013, (UE) n°1306/2013 et (UE) n°1308/2013 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne leur application au cours de l'exercice
2014 ;

VU le Reéglement (CE) n°1698/2005 du Conseil du 20 septembre 2005 modifié concernant le
soutien au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural
(FEADER) ;

VU le Programme de développement rural hexagonal approuvé par une décision de la
Commission européenne du 19 juillet 2007 ;

VU la décision SA 37588 (2013/N) de la Commission européenne du 19 décembre 2013
portant sur le régime notifi¢ SA 37588 modifiant le régime notifi¢ SA 22706 (N 110/2007)
agréé par la Commission européenne en date du 7 novembre 2007 ;

VU l'enregistrement de la Commission européenne des aides exemptées du PIDIL, sous le
numéro XA 25/2007 ;
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VU l'enregistrement de la Commission européenne des aides exemptées du PACTE
Installation du Languedoc-Roussillon (Conseil régional et Conseils généraux de la région
Languedoc-Roussillon) sous le numéro XA 234/2007,

VU les articles R 343-3 a D 343-18 du Code Rural ;

VU le décret n°99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des
projets d'investissements ;

VU la circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3004 du 23 janvier 2009 relative aux plans de
professionnalisation personnalisés ;

VU la circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3030 du 24 mars 2009 relative a l'installation des
jeunes agriculteurs (DJA et MTS — Installation) ;

VU la circulaire DGPAAT/SDEA/C2009-3046 du 22 avril 2009 relative au programme pour
l'installation et le développement des initiatives locales (PIDIL) pour la période 2007-2013 ;

VU l'arrété n° 2013189-0016 du 8 juillet 2013 portant délégation de signature & M. René-Paul
LOMI directeur département des territoires de la Lozere ;

VU l'arrété n° 2014094-0008 du 4 Avril 2014 de M. René-Paul LOMI, directeur département
des territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale
des territoires de la Lozére ;

VU Parrété préfectoral régional n°2014093-0003 du 03 avril 2014 ;

VU I’avis de la section « structure et économie des exploitations agricoles » de la commission
départementale d’orientation de 1’agriculture (C.D.O.A.) du 03 avril 2014.

ARRETE :

Préambule

Le programme pour I’installation et le développement des initiatives locales (PIDIL) regroupe des
actions mises en ceuvre par I'Etat et les collectivités locales. Les mesures du programme s’adressent
a trois types de publics : les jeunes s’installant hors cadre familial ou dans un cadre familial a
conforter (cf. article éligibilité des aides), les cédants et les propriétaires bailleurs (pour faciliter
I’acces au foncier des porteurs de projet a I’installation) et enfin des structures développant des
actions d’animation, de coordination et de communication visant a faciliter I’installation agricole
sur le territoire. Dans le cadre de la période de transition prévue pour les dispositifs d’aide a
I’installation agricole pour I’année 2014 la déclinaison régionale du PIDIL régie par le présent
arrété préfectoral est reconduite a I’identique de I’année 2013. Les mesures du PIDIL financées par
la Région Languedoc-Roussillon s'inscrivent dans le programme régional PACTE Agriculture.
Conformément a la délibération n°® CP-14/08.063 de la Commission Permanente du Conseil
Régional du 21 mars 2014, le PACTE Agriculture ne pourra plus étre mobilisé une fois I'entrée en
vigueur du Programme Régional de Développement Rural 2014-2020.
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ARTICLE 1 : Les actions du PIDIL définies a 'article 3 s'adressent :

aux jeunes agriculteurs qui s'installent en agriculture et remplissent les conditions d'octroi
des aides prévues par les articles D 343-3 a D 343- 18 du code rural, en ce qui concerne les
candidats qui sollicitent les aides DJA et MTS-JA prévues a la mesure 112 du PDRH,

Pour ces candidats, les aides sont financées par le FICIA et/ou par les collectivités territoriales
aux jeunes agriculteurs qui s'installent en agriculture et remplissent les conditions fixées

par le réglement de développement rural précité en ce qui concerne les candidats qui ne
sollicitent pas les aides DJA et MTS-JA prévues a la mesure 112 du PDRH,
Pour ces candidats, les aides sont financées par les collectivités territoriales uniquement
- aux agriculteurs cessant leur activité et aux propriétaires bailleurs pour les encourager a
céder leurs terres et batiments a de jeunes agriculteurs
ARTICLE 2 : Eligibilité des bénéficiaires
Sont ¢ligibles aux actions définies a I’article 3 :

Les jeunes agriculteurs qui s'installent hors du cadre familial, jusqu'au 3™ degré inclus
et/ou en dehors de l'exploitation de la famille de la personne avec laquelle ils vivent

maritalement.

Les jeunes agriculteurs qui reprennent une petite structure familiale ayant besoin d'étre
confortée.

Les chefs d'exploitation qui cessent leur activité et les propriétaires fonciers qui cédent
leurs terres et batiments au profit de jeunes agriculteurs visés ci-dessus.

Pour le FICIA, on entend par petite structure ayant besoin d'étre confortée une exploitation
dont la superficie est inférieure a une unité de référence (U.R.) et dont le revenu disponible est
inférieur a 1 SMIC (ou 1 SMIC par associé exploitant pour les formes sociétaires)

Pour les aides des collectivités, conformément au régime d'aides exemptées XA 234/2007, le
caractere a conforter est apprécié prioritairement en fonction de la situation économique de
l'exploitation avant reprise. Si cette dernicre n'atteint pas les critéres de viabilité avant reprise
et que le candidat démontre que ses efforts de modernisation/adaptation/agrandissement
permettent d'atteindre la viabilité dans les 5 ans, le caractére a conforter est démontré.

ARTICLE 3 : Les actions éligibles

Action 1 : Aides a la formation

Les aides a la formation peuvent étre financées par 1'Etat et les collectivités territoriales en
vue de préparer l'installation ou aprés l'installation pour compléter la formation initiale du
jeune agriculteur. Il s'agit d'aider le jeune a suivre un stage en lui attribuant une indemnité :
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Aide au remplacement pour suivre une formation

Cette aide a pour objet de permettre au bénéficiaire de se faire remplacer sur I’exploitation
dont il a la jouissance pour suivre une formation complémentaire.

Elle est accordée aux jeunes qui s’installent et qui ont besoin de suivre une formation
complémentaire, en vue d’améliorer leurs compétences pour réaliser leur projet ou qui
s’engagent a acquérir un diplome de niveau [V progressivement de fagon a satisfaire aux
conditions de capacité professionnelle prévues dans le PDRH. Une aide de 60 € par jour peut
étre accordée par I'Etat pendant 100 jours (cette durée peut étre étalée sur 200 jours pour
suivre une formation qualifiante dans le cas d'une installation progressive). Elle peut étre
complétée du méme montant par une collectivité territoriale. C’est notamment le cas avec
I’aide au remplacement proposée dans le cadre du Contrat global installation du PACTE
agriculture de la Région qui propose un financement a hauteur de 60 € par jour pour un
maximum de 40 jours de formation (sur les 3 années du contrat). En cumulant ces deux
sources de financement (Etat et Région) I’aide peut donc atteindre un montant
journalier de 120 € pour 40 jours de formation .

Une collectivité territoriale peut également intervenir seule auprés des candidats a
l'installation vis€s au paragraphe 2 de l'article 1 du présent arrété, dans la limite de 120 € par
jour pendant 100 jours (cette durée peut étre étalée sur 200 jours pour suivre une formation
qualifiante dans le cas d'une installation progressive).

L'aide au remplacement peut étre accordée pendant 3 ans au cours des 5 premiéres années de
l'installation (cette durée peut étre portée a cinq ans pour un motif sérieux et réel).

° Rémunération du stage de parrainage d’un jeune

Dans la perspective de la transmission de 1’exploitation, un exploitant sans successeur et un
candidat a I’installation mettent en ceuvre une phase transitoire de travail en commun qui
permettra une meilleure connaissance des intervenants sur leurs objectifs respectifs. Le
parrainage peut accompagner une installation a titre individuel ou sociétaire en remplacement
de I’exploitant ou de 1’associé qui cesse son activit¢ ou de I’exploitant individuel qui
recherche son futur associé.

Le jeune reléve pendant la période de stage du statut de stagiaire de la formation
professionnelle au titre de la partie 6 du livre I du nouveau code du travail. Le montant de la
rémunération est fix¢é par ce méme code en fonction de la situation antérieure du jeune.

L’aide est versée au jeune pendant une période de 3 a 12 mois renouvelable par un motif
sérieux dans la limite de 24 mois. Elle est calculée conformément aux dispositions du décret
du 23 décembre 2002 relatif aux niveaux et conditions de rémunération.

Les cotisations sociales seront supportées par le FICIA et indexées sur la valeur du SMIC.

Le stage doit étre encadré par un centre de formation (ou par une structure ayant conclu une
convention avec un organisme de formation) agréé par I’Etat ou la collectivité territoriale
concernée, conformément a ’article R 6341-2 du nouveau code du travail. Le stage de
parrainage est agréé par décision du préfet et fait I’objet d’une convention entre le centre de
formation et I’Etat ou la collectivité établissant un descriptif précis du stage.
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Le cédant s'engage a transmettre son exploitation ou tout ou partie de ses parts sociales au
jeune agriculteur au terme du stage de parrainage.

Dans le cadre du plan de professionnalisation personnalisé, le stage de parrainage peut
constituer une des actions de formation prescrite par le conseiller.

Action 2 : encouragement des agriculteurs cessant leur activité et des propriétaires a céder

leurs terres et batiments a de jeunes agriculteurs

2.1 Aides aux agriculteurs cédants :

. Inscription au répertoire départemental a ’installation (RDI)

Les chefs d’exploitation qui cessent leur activité pourront prétendre a une prime forfaitaire
s’ils acceptent d’inscrire leur exploitation au RDI en vue de rechercher un repreneur jeune
agriculteur.

Ils s’engagent a recevoir les repreneurs potentiels et a examiner avec eux les modalités de
transmission (avec la participation d’un conseiller s’ils le souhaitent).

L'inscription au RDI doit étre réalisée au moins 12 mois avant la cessation d'activité. La
vérification de cette durée est effectuée au vu de la publication de l'offre sur le site
www.repertoireinstallation.com ou a défaut a la date d'inscription au répertoire. Le plafond
d'aide publique est de 5 000 €.

La modulation de 1’aide est fixée comme suit :

3000 € pour une inscription avant le délai de 24 mois,
2000 € pour une inscription avant le délai de 18 mois,
1000 € pour une inscription avant le délai de 12 mois.

L'aide est versée au cédant au vu des actes de transfert a un jeune agriculteur et apres la
cessation d'activité diment justifiée (résiliation MSA).

° Prise en charge partielle de frais d’audit

Lorsqu'un diagnostic est nécessaire pour faciliter la démarche de transmission-installation ;
une aide de 400€ peut étre accordée, dans un plafond de 1500 € et dans la limite de 80 % de la
dépense engagée. L'aide est alors versée a l'organisme prestataire de service sollicité par
l'agriculteur cédant. Ainsi, le cédant devra donner mandat au prestataire afin de lui permettre
de percevoir directement l'aide qui lui est accordée a ce titre.

Le financement public de l'audit impose une inscription automatique au répertoire
départemental.

o Aide a la location de la maison d’habitation et/ou de béitiments
Cette aide est destinée a encourager un agriculteur cessant son activité en transmettant ses
terres a un jeune agriculteur qui s'installe a lui louer également la partie habitation du si¢ge

d'exploitation et/ou les batiments d'exploitation.

5
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Le montant maximum de 1'aide est de 5000 €.
La modulation de I’aide est déterminée selon le baréme validé par la section de la CDOA.

Elle est versée au cédant au vu des actes de transfert et apres la cessation d'activité diiment
justifiée par la MSA.

La modulation de l'aide sera fixée a 1'échelon départemental au regard de la nature des biens
loués.

Cas spécifique de l'aquaculture : pour favoriser la transmission des exploitations aquacoles,
une aide a la cession de la maison d'habitation et des batiments d'exploitation peut étre
acceptée dans la limite de 5000 €.

. Aide a la transmission progressive du capital social

Cette aide est destinée a encourager une transmission progressive des parts sociales entre un
cédant et un jeune agriculteur pour éviter un endettement trop important du jeune dés
l'installation.

Le plafond d'aide publique (Etat et collectivité territoriale) est 5 000 €.

L'aide est versée au cédant au vu de l'acte d'engagement de cession progressive et apres la
cessation d'activité diment justifiée (radiation MSA) du cédant.

La transmission s'effectue sur cinq années a compter du premier acte de transmission. La
progressivité de la transmission doit étre appréciée en relation avec le plan de développement
de I'exploitation et le systéme de I'exploitation.

Cette aide est cumulable avec l'octroi de la préretraite.

2.2. Aides aux propriétaires bailleurs

Ces aides s’adressent :
aux propri€taires qui ne sont pas agriculteurs

aux propriétaires qui ont été agriculteurs mais qui ont définitivement cessé¢ leur
activité, ou cessent d’exploiter a I’occasion de cette transmission, et qui s’engagent a ne pas
reprendre d’activité agricole sur I’exploitation cédée en qualité de chef d’exploitation ou de
salarié.

Elles sont versées au propriétaire-bailleur
au vu des actes de transfert a un jeune agriculteur

au vu d’une attestation d’activité a un autre régime ou une attestation de retraite pour
les propriétaires fonciers qui ne sont pas ou ne sont plus agriculteurs

apres leur cessation d’activité attestée par leur résiliation de la MSA en qualité de chef
d’exploitation agricole, pour les agriculteurs qui cessent d’exploiter a ’occasion de cette
transmission.
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° Aide au bail

Afin de faciliter ’acces des jeunes agriculteurs au foncier, les propriétaires fonciers non
exploitants pourront bénéficier d’une prime s’ils cédent des parcelles par bail a ferme ou a
long terme au profit d'un jeune agriculteur.

Cette prime est de 200 € / ha pondéré (SMI) pour les baux a ferme ou a long terme dans la
limite de 40 ha et de 130 €/ha pondéré (SMI) pour les conventions pluriannuelles de paturage
dans la limite de 40 ha.

L'aide de I'Etat est plafonnée a 8000 € par propriétaire foncier et le plafond d'aide publique est
fixé a 12 000 € par propriétaire foncier (Etat et supplément collectivités territoriales). Elle est
versée au propriétaire au vu du bail a ferme signé avec un jeune agriculteur.

L’aide au bail est financée prioritairement par le Conseil régional.

Cas spécifique de I'aquaculture :

Une aide a la cession des parcs peut étre également allouée aux aquaculteurs cédants. Elle est
calculée proportionnellement a la surface de la concession cédée a un jeune aquaculteur qui
réalise une premicre installation. Le plafond de 8000 € (ou 12000 € lorsqu'il existe un
complément par les collectivités territoriales) par cédant s'applique. Elle est versée au vu de la
concession acceptée par la Direction des affaires maritimes au nom du jeune aquaculteur.

. Aide a la Convention de Mise a Disposition avec une SAFER en faveur de
Uinstallation

Les bailleurs qui signent une convention de mise a disposition (CMD) avec la SAFER et qui
s’engagent dans un délai de 24 mois a louer a un jeune agriculteur peuvent bénéficier d’une
aide de :

- 100 €/ ha aprés la signature de la CMD, dans la limite de 30 ha pondérés (SMI)

- 160 €/ ha apres la conclusion du bail entre le jeune et le bailleur, dans la limite de 30 ha
pondérés (SMI).

L'aide est payée au vu des justificatifs de cession.

Action 3 : Opération territoriale de repérage et d’accompagnement des cédants

De nombreux jeunes candidats a l'installation sont confrontés a des difficultés d'accés au
foncier.

Afin de leur permettre d'accéder au métier d'agriculteur, des actions de repérage seront
menées pour répertorier les exploitations disponibles et libres a la reprise qui permettraient
l'installation de jeunes hors du cadre familial. En principe, une seule action de repérage est
prévue par département pour I'année 2014. Toutefois, une action complémentaire est possible
si elle est diment justifiée. Elle sera financée sur la dotation départementale aprés que les
besoins d’aide a la cession ou a la reprise auront été satisfaits.
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Un crédit maximum de 14 000 € par an est affecté a des opérations de sensibilisation des
cédants potentiels afin de les informer sur les conditions de la transmission hors cadre familial
(aspects juridique, patrimoniaux, fiscaux). Ce montant pourra étre abond¢ par département

afin de répondre a des besoins complémentaires a partir du reliquat de crédits non engagés sur
les autres actions du PIDIL. Un accompagnement de ces cédants sera également réalisé
jusqu'a la transmission de leur bien a un jeune s'installant hors du cadre familial.

Les territoires et/ou filiéres prioritaires seront proposés et validés par la CDOA.

L'utilisation des crédits et leur modalit¢ de versement seront précisées par une convention
passée entre l'organisme désigné suite a l'appel a candidature, et le Directeur départemental
des Territoires.

Action 4 : Animation du dispositif et communication

Sont éligibles :

- les actions d’animation et de communication sur le parcours a I’installation, réalisées
notamment par le Point info Installation, en partenariat avec les autres organismes agricoles,
ayant pour objet d’informer les candidats a I’installation sur les aides a ’installation accordées
par I’Etat et les collectivités territoriales, le parcours préparatoire a I’installation. Le montant
de la subvention destinée a financer le travail du Point info installation est calculé sur la base
du nombre d’installations de 1’année 2013, sur la base de 2 rencontres de 3H, rémunérées 42
€/heure. La subvention est payée sur la base d'un relevé détaill¢ de prestations (compte rendu
d’activités). En fin d'année, un ajustement est possible pour prendre en compte le nombre
d'installations effectivement réalisées, le nombre d'autodiagnostics acceptés par les CEPP, ou
le nombre de PPP engagés.

- Les actions d’animation et de communication en faveur des candidats a I’installation, pour
la mise en ceuvre d’actions générales de communication sur le métier d’agriculteur et pour
mieux faire connaitre le répertoire départemental a 1’installation

- Les actions d’animation et de communication en faveur des cédants pour encourager
I’inscription au RDI et promouvoir le parrainage, et plus généralement favoriser la
transmission a des jeunes agriculteurs.

Animation et communication sur| Autres actions d’animation Montant total
le parcours a I’installation animation
(point info installation)

13860,00 € 7000 € 20860,00 €

- Des actions de coordination régionale

L'utilisation des crédits et leur modalité de versement seront précisées par une convention
passée l'organisme désigné par le Préfet et le Directeur départemental des Territoires.

Toutes les actions visées en actions 3 et 4 doivent faire I’objet d’une demande, dans laquelle
figurent les ¢éléments techniques et financiers relatifs au colit réel de la prestation et aux
modalités techniques de mise en ceuvre de I’action.
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ARTICLE 4 : Dispositions financiéres

Le montant des crédits disponibles pour la mise en ceuvre du programme est fixée par arrété
préfectoral régional.

Pour I’exercice 2014, le montant alloué¢ au département de la Lozére s’¢léve a ce jour a 29
000€ et fera I’objet d’abondements en fonction des besoins et dans la limite des crédits
disponibles.

ARTICLE 5 : Durée et exécution

Les jeunes agriculteurs pourront déposer leur demande d'aide dans les cinq années qui suivent
leur installation. Le droit aux aides sera ouvert aux cédants sur cette méme période excepté
pour I’audit qui intervient en amont de la transmission.

Le demandeur dispose de 12 mois pour réaliser l'action envisagée a compter de la décision
d'octroi de l'aide.

A l'exception de l'inscription au répertoire, de 1'aide a la transmission progressive du capital
social et du soutien technique au jeune agriculteur, toute décision juridique d'octroi d'aide
devra étre suivie d'un paiement dans un délai de 24 mois ; passé ce d¢lai, la décision d'octroi
sera forclose et le dossier cloturé.

La liquidation et le paiement des aides seront effectués , pour ce qui concerne les aides de
I’Etat, par ’ASP.

Les Collectivités mettront en ceuvre les circuits de validation et de décision conformes a leurs
réglements d’intervention.

ARTICLE 6

L'application de cet arrété concernant les aides pour les candidats a l'installation et les cédants
est valable pour I’année 2014.

ARTICLE 7
Les présentes dispositions s’appliquent a compter du 1 janvier 2014.

Le secrétaire général de la préfecture, le délégué régional de 1’agence de services et de
paiement et le directeur départemental des territoires, sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété.

Le Préfet
pour le Préfet et par délégation
le directeur départemental des territoires
pour le directeur départemental des territoires
le chef du service économie agricole,

gigf’é

Arnaud JULLIAN
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014108-0004

signé par
Directeur départemental des territoires

le 18 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

AP portant autorisation de lacher de sangliers
dans un parc cynégétique d'entrainement sur
sanglier.
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n° 2014-108-0004 du 18 avril 2014
portant autorisation de lacher de sangliers
dans un parc cynégétique d'entrainement sur sanglier

Le préfet de la Lozere,

VU les articles L. 424-2, L. 424-3, L. 424-8, L. 424-11, L. 424-12 du code de I'environnement ;

VU l’arrété ministériel du 1 aolit 1986 modifié relatif a divers procédés de chasse, de destruction des animaux
nuisibles et a la reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement ;

VU l'arrété ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de grand gibier et sur le
prélevement dans le milieu naturel d'animaux vivants d'especes dont la chasse est autorisée ;

VU l'arrété ministériel du 20 aolit 2009 fixant les caractéristiques et les regles générales de fonctionnement des
installations des établissements d'élevage, de vente ou de transit appartenant a la catégorie A et détenant des
sangliers ;

VU larrété préfectoral n° 2013-189-0016 du 8 juillet 2013 portant délégation de signature a M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires de la Lozere ;

VU T’arrété préfectoral n° 2014-094-0008 du 4 avril 2014 de M. René-Paul Lomi, directeur départemental des
territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale des territoires de la
Lozere ;

VU [l arrété préfectoral n° 2013-192-0008 du 11 juillet 2013 autorisant l'ouverture de I'établissement d'élevage de
gibier N° 48-601 ;

CONSIDERANT la demande du 14 mars 2014 de monsieur Alain Blanc - Perrieres - 48500 Laval du Tarn pour
autorisation de lacher de sangliers dans un parc cynégétique d'entrainement sur sanglier dont la cloture fait
obstacle a toute communication avec les héritages voisins ;

CONSIDERANT le rapport du service départemental de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, en
date du 7 avril 2014, certifiant I'étanchéité de la cloture du parc cynégétique d'entrainement sur sanglier ;

CONSIDERANT l'avis, en date du 2 avril 2014, du président de la fédération départementale des chasseurs ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires.
ARRETE

Article 1 - Autorisation de lachers

L'autorisation de lacher deux sangliers méles (Sus Scrofa) dans un parc cynégétique d'entrainement sur sanglier,
est accordée a monsieur Alain Blanc - Perrieres - 48500 Laval du Tarn.

Le parc cynégétique d'entralnement sur sanglier, d'une superficie d'environ 25 hectares, est situé sur les
parcelles 131, 132, 133, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205 et 206 de la section F, commune de Laval du Tarn.

Cette autorisation est individuelle et incessible.
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Article 2 - Prescription

Le service départemental de 1'Office national de la chasse et de la faune sauvage (ONCFS) est informé des
dates et des heures de lachers des animaux.

Un délai de 48 heures minimum pour l'information est prescrit.

L'absence de communication pourra entrainer un refus d'autorisation ultérieure.

Article 3 - Modalités

1° Espece sanglier ( Sus scrofa) :

v Les animaux sont caryotypés 36 chromosomes ou issus de reproducteurs caryotypés 36
chromosomes.
v Les animaux ne sont pas vaccinés contre la maladie d’ Aujezky et ont fait I’objet du dépistage de
cette maladie, le résultat devant étre négatif.
v Les animaux ne peuvent pas provenir de départements ou de pays ou la peste porcine est mise en
évidence.

2° Provenance :

Les deux sangliers males sont uniquement fournis par l'établissement d'élevage de M. Alain Larguier,
immatriculé n°® 48-601 dans le département de la Lozere, ouvert selon l'autorisation de l'arrété préfectoral n°
2013-192-0008 du 11 juillet 2013.

3° Lieu de lacher :
Les deux sangliers males sont relachés uniquement dans le périmetre du parc délimité sur le plan de situation
annexé.

Article 4 - Responsabilité:

Monsieur Alain Blanc est garant de la conformité d'étanchéité du parc suivant le type de cloture prescrit par
I’article L.424.3 du code de l'environnement.
Tout dégat extérieur a la propriété, causé par des sangliers échappés, lui sera imputable.

Article 5 - Recours:

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour la permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de
I’article R.421-1 du code de justice administrative & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Dans un délai de deux mois, la permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 6 - Exécution:

La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préfete de 1I’arrondissement de Florac, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie, le chef du service départemental de 1’office
national de la chasse et de la faune sauvage, le lieutenant de louveterie de la 9°™ circonscription, le maire de
Laval du Tarn, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs du département et affiché en mairie de Laval du Tarn.

Pour le directeur et par délégation
le chef du service biodiversité eau forét
Signé

Laurent Scheyer
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Annexe a I’arrété préfectoral n° 2014-108-0004 du 18 avril 2014
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014112-0001

signé par
Prefet de la lozere

le 22 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

AP définissant les wunités d'action en
application de l'arrété interministériel du 15
mai 2013 fixant les conditions et limites dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de
destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus).
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
LE PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL n° 2014-112-0001 du 22 avril 2014
définissant les unités d'action en application de 1'arrété interministériel du 15 mai 2013 fixant les
conditions et limites dans lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre
accordées par les préfets concernant le loup (Canis lupus)

Le préfet de la Lozere,

VU les articles L.411-2 et R.411-6 a R.411-14 du code de I'environnement ;

VU le décret 2009-1677 du 29 décembre 2009 pris pour I’adaptation de la délimitation et de la
réglementation du parc national des Cévennes aux dispositions du code de I’environnement ;

VU larrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L.411-2 du code de l'environnement portant sur les especes de
faune et de flore sauvages protégées ;

VU Plarrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiferes terrestres protégés sur 'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

VU l'arrété du 19 juin 2009 relatif a 'opération de protection de l'environnement dans les espaces
ruraux (OPEDER) portant sur la protection des troupeaux contre la prédation ;

VU larrété du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites dans lesquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accordées par les préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

VU Tarrété du 16 mai 2013 fixant la liste des départements dans lesquels peuvent étre délimitées les
unités d'action prévues par l'arrété du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites dans lesquelles des
dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les préfets concernant le loup
(Canis lupus) ;

VU larrété préfectoral 2013-136-005 du 16 mai 2013 fixant les zones d'application des mesures de
protection des troupeaux contre la prédation dans le département de la Lozere ;

VU les résultats du suivi de la population de loups dressés par 1'office national de la chasse et de la
faune sauvage, notamment les zones de présence permanente établies sur des limites orogéographiques
et les zones de présence réguliere ou occasionnelle établies sur les limites communales ;

VU le bilan établi par la direction départementale des territoires des dommages aux troupeaux
domestiques imputés a la prédation du loup et indemnisés dans le département de la Lozere ;

CONSIDERANT la présence d'indices a l'ouest et au nord du département et la nécessité de prévoir
une continuité géographique entre les Causses et le sud du plateau de 1'Aubrac pour des raisons de
cohérence de 1'unité d'action ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

article 1 : L'arrété préfectoral n°2013-182-0002 du 1* juillet 2013 est abrogé.
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article 2 : Les zones d'intervention dénommées «unités d'action», prévues par l'article 7 de l'arrété
ministériel du 15 mai 2013 susvisé, dans lesquelles des conditions particulieres de déclenchement des
opérations de tir de défense, de tir de défense renforcée ou de tir de prélevement sur le loup existent,
sont composées pour le département de la Lozere des communes suivantes, a l'exclusion de leur
territoire situé en coeur du parc national des Cévennes :

Allenc La Panouse Prévencheres
Altier La Salle-Prunet Prinsuéjols
Antrenas La Tieule Quézac
Arzenc-de-Randon La Villedieu Recoules d’ Aubrac
Aumont-Aubrac Lachamp Recoules-de-Fumas
Auroux Langogne Ribennes
Bagnols-les-Bains Laubert Rieutort-de-Randon
Balsicges Laval-Atger Rimeize
Banassac Laval-du-Tarn Rocles
Barre-des-Cévennes Le Bleymard Rousses
Bassurels Le Born Saint-Alban sur Limagnole
Bédoues Le Buisson Saint-Amans
Belvezet Le Fau de Peyre Saint-Bauzile
Canilhac Le Massegros Saint-Bonnet-de-Chirac
Cassagnas Le Monastier-Pin-Mories Saint-Bonnet-de-Montauroux
Chadenet Le Pompidou Saint-Denis-en-Margeride
Chanac Le Pont-de-Montvert Sainte-Enimie
Chasserades Le Recoux Saint-Etienne-du-Valdonnez
Chastanier Les Bessons Saint-Flour-de-Mercoire
Chateauneuf-de-Randon Les Bondons Saint-Frézal-d'Albuges
Chaudeyrac Les Hermaux Saint-Gal
Cheylard-I'Evéque Les Laubies Saint-Georges-de-Lévéjac
Chirac Les Salces Saint-Germain-du-Teil
Cocures Les Salelles Saint-Jean-la-Fouillouse
Cubieres Les Vignes Saint-Julien-d'Arpaon
Cubiérettes Luc Saint-Julien-du-Tournel
Estables Malbouzon Saint-Laurent-de-Muret
Florac Marchastel Saint-Laurent-de-Treves
Fontans Marvejols Saint-Léger-de-Peyre
Fontanes Mas-d'Orcieres Saint-Maurice-de-Ventalon
Fraissinet-de-Fourques Mas-Saint-Chély Saint-Pierre-de-Nogaret
Fraissinet-de-Lozere Meyrueis Saint-Pierre-des-Tripiers
Gatuzieres Montbel Saint-Rome-de-Dolan
Grandrieu Montbrun Saint-Saturnin
Hures-la-Parade Montrodat Saint-Sauveur-de-Ginestoux
Ispagnac Nasbinals Saint-Sauveur-de-Peyre
Javols Naussac Sainte-Colombe de Peyre
La Bastide-Puylaurent Pelouse Serverette
La Canourgue Pied-de-Borne Trélans
La Chaze de Peyre Pierrefiche Vebron
La Malene Pourcharesses Vialas
Villefort
Adresse postale :DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZERE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courricl: ddt48@lozere.gouv.fr
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La carte de ces unités d'action est annexée au présent arrété.
article 3 : Les dispositions du présent arrété sont applicables jusqu'au 30 juin 2015.

article 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours au tribunal administratif de NTmes dans un
délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

article S : La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere, la sous-préfete de 1’arrondissement de
Florac, le directeur départemental des territoires et le chef du service départemental de 1'office national
de la chasse et de la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Le préfet

Signé
Guillaume LAMBERT

Adresse postale :DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZERE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courriel: ddt48@lozere.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014118-0001

signé par
Directeur départemental des territoires

le 28 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

AP relatif au plan de chasse départemental
pour la saison cynégétique 2014-2015
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REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DE LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Biodiversité Eau Forét

Arrété préfectoral n° 2014-118-0001 en date du 28 avril 2014
relatif au plan de chasse départemental pour la saison cynégétique 2014-2015

Le préfet

Vu les articles L.425-6 et R. 425-2 du code de l'environnement,

Vu le décret n° 2008-259 du 14 mars 2008 relatif au plan de chasse, a la prévention et a I'indemnisation des
dégats sylvicoles,

Vu Parrété préfectoral n® 2014-010-0002 du 10 janvier 2014 portant approbation du schéma départemental

de gestion cynégétique de la Lozére,

Vu l'arrété préfectoral n® 2013189-0016 du 8 juillet 2013, portant délégation de signature a M. René-Paul
Lomi, directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014094-0008 du 4 avril 2014, de M. René-Paul Lomi, directeur départemental des
territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale des territoires de
Lozeére,

Vu ’avis favorable unanime donné par la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage
pour la proposition de plan départemental présenté par la direction départementale des territoires,

Sur proposition du directeur départemental des territoires :

ARRETE
Article 1 - objet
Le plan de chasse départemental, pour la campagne cynégétique 2014-2015, concerne les communes

ou parties de communes du département de la Lozére dont le territoire de chasse est situé a I’extérieur du
périmetre du Parc national des Cévennes délimité par le décret n® 2009-1677 du 29 décembre 2009.

cerf chevreuil mouflon daim chamois
minimum 320 2250 90 0 0
maximum 570 3050 120 10 0

Article 2 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préfete de I’arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le président de la fédération départementale des chasseurs sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département.

Pour le préfet, par délégation
le chef du service biodiversité eau forét

signé :
Laurent SCHEYER
Adresse postale 'DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZERE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
rél: 04 66 49 41 00 fax: 04 66 49 41 66 - courriel: ddt48@lozere.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozére,

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.331- 1 et suivants du code rural,

Vu la Loi d’orientation agricole n® 2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n® 2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contrdle des structures des exploitations agricoles
et modifiant le code rural,

Vu l'arrété n°® 2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozere,

Vu l'arrété n°® 2013189-0016 du 08/07/2013 portant délégation de signature au directeur départemental
des territoires,

Vu larrété n° n° 2013191-0001 du 10/07/2013 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n® 4814002 déposée par
BORIES Franck demeurant a: Carléques — 48400 SAINT-LAURENT-DE-TREVES,

Vu qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 6 janvier 2014,

CONSIDERANT :
- que la demande est présentée dans le cadre de 1’article L..331-2 du code rural,

- qu’aucune candidature concurrente n’a ¢té enregistrée dans le délai de 3 mois a compter de
I’accusé de réception de la demande de 1’intéressé,

- que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozere.

DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est acceptée ,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire et affichée en mairie
de Saint-Laurent-de-Treves.

ARTICLE 3 : Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution de la présente
décision.

Mende, le 14 avril 2014

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour directeur départemental des territoires,
Le chef du service économie agricole,

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

®  par recours gracieux aupres de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;
®  par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Décision

signé par
Directeur départemental des territoires

le 03 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

Décision préfectorale relative a la demande
d'autorisation préalable d'exploiter déposée par
le GAEC de CHANIAUX demeurant a
Chaniaux - 48250 LUC en date du 3 Avril
2014.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE
Le Préfet de Lozére,

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.331- 1 et suivants du code rural,

Vu la Loi d’orientation agricole n°® 2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n® 2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contrdle des structures des exploitations agricoles
et modifiant le code rural,

Vu l'arrété n° 2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozére,

Vu l'arrété n° 2013189-0016 du 08/07/2013 portant délégation de signature au directeur départemental
des territoires,

Vu l'arrété n° n° 2013191-0001 du 10/07/2013 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n® 4813090 déposée par le
GAEC DE CHANIAUX demeurant a : Chaniaux — 48250 LUC,

Vu qu’un accusé de réception de cette demande a été délivre le 2 janvier 2014,

CONSIDERANT :
- que la demande est présentée dans le cadre de I’article L.331-2 du code rural,

- qu’aucune candidature concurrente n’a été enregistrée dans le délai de 3 mois & compter de
I’accusé de réception de la demande de I’intéressé,

- que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozere.

- qu'un avis favorable a été émis par le directeur départemental des territoires de I'Ardéche pour
les surfaces situées sur la commune de Saint-Laurent-les-Bains (07).

DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est acceptée ,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée au demandeur, aux propriétaires et affichée en mairie
de Luc et Saint-Laurent-les-Bains.

ARTICLE 3 : Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution de la présente
décision.

Mende, le 3 avril 2014

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour directeur départemental des territoires,
Le chef du service économie agricole,

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

®  par recours gracieux aupres de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
Page 110 peut elle-méme étre déférée au tribunal adminigspatif gansdepdeyyy mois suivants ;
®  par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Décision

signé par
Directeur départemental des territoires

le 04 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires

Décision préfectorale relative a la demande
d'autorisation préalable d'exploiter déposée par
le GAEC de la GARDELLE demeurant a
Montgros - 48260 NASBINALS en date du 4
avril 2014.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozére,

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.331- 1 et suivants du code rural,

Vu la loi d’orientation agricole n® 2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n® 2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contrdle des structures des exploitations agricoles
et modifiant le code rural,

Vu l'arrété n°® 2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozére,

Vu l'arrété n° 2013189-0016 du 08/07/2013 portant délégation de signature au directeur départemental

des territoires,

Vu l’arrété n° 2013191-0001 du 10/07/2013 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°® 4813102 déposée par le
GAEC LA GARDELLE demeurant a: Montgros — 48260 NASBINALS,

Vu qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 23 décembre 2013,

Vu l'avis de la section "structures et économie des exploitations agricoles" du 3 avril 214.

CONSIDERANT :
- que la demande est présentée dans le cadre de ’article L.331-2 du code rural,

- qu’aucune candidature concurrente n’a été enregistrée dans le délai de 3 mois & compter de
I’accusé de réception de la demande de I’intéressé,

- que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozére.

DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est acceptée ,

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant
antérieur et affichée en mairie de Nasbinals,

ARTICLE 3 : Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution de la présente
décision.

Mende, le 4 avril 2014

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service économie agricole,

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

®  par recours gracieux auprés de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;
e par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
DIRECCTE LANGUEDOC- ROUSSILLON

le 09 Avril 2014

Direction régionale des entreprises de la concurrence et de la consommationdu travail et de
I'emploi

Récépissé de déclaration d'un organisme de
services a la personne MALY'SERVICES LES
HERMAUX
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE E.’EMPLOI

Récépissé de déclaration
d’un organisme de services a la personne enregistrée
sous le N° SAP/306155649
et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Références :

Vu laloi n°® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services 4 la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu larrété préfectoral du Préfet de Lozére n® 2013211-0002 du 30 juillet 2013 portant
délégation de signature 4 Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de
la Consommation, du Travail et de I’'Emploi,

Vu Parrété 2013211-0007 du 30 juillet 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur le
Directeur Régional des Entreprises, de Ia Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I’Emploi du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur Régional Adjoint, Responsable de
["Unité Territoriale de Lozére,

Le Préfet de Lozére et par délégation, le Directeur Régional Adjoint, Responsable de 1'Unité
Territoriale de Lozére,

CONSTATE,

qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activité de
services & la personne a été déposée auprés de 1'Unité Territoriale de Lozére de la DIRECCTE du
Languedoc Roussillon le 26 mars 2014 par Madame Annita MALYSSE en qualité d’auto
entrepreneur, dont le siége est situé a Combret 48340 Les Hermaux.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de
déclaration d’activité de services 4 la personne a été enregistré au nom de Annita MALYSSE -
MALY’ SERVICES, sous le n° SAP /306155649.

Direction Régicnale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi
Unité Territoriale de la Lozére — Avenue du 11 Novembre — Immeuble le Saint Clair — 48000 Mende
Standard : 04 66 65 62 @iﬁsx . 04 66 65 62 21
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Toute modification _concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous
peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de 1"'Unité
Territoriale de Lozére qui modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon le mode prestataire,
L’activité déclarée est la suivante, 4 I’exclusion de toute autre :
Entretien de la maison et travaux ménagers
Petit jardinage
Travaux de petit bricolage.
Cette. activité exercée par le déclarant, sous réserve d’étre exercée 4 titre exclusif, ouvre droit au
bénéfice des dispositions des articles I.. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la

sécurité sociale & compter du ler février 2014.

Le récépissé peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22 4
R. 7232-24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Lozére.

Fait 2 Mende, le 9 avril 2014

Pour le Préfet de Lozére

Par délégation,

Le Directeur Régional du Travail
Responsable de 1’Unité Territoriale de Lozére

Daniel BOUSSIT

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Autre

signé par
DIRECCTE LANGUEDOC- ROUSSILLON

le 09 Avril 2014

Direction régionale des entreprises de la concurrence et de la consommationdu travail et de
I'emploi

Récépissé de déclaration d'un organisme de
services a la personne WEB 48 CHIRAC
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI

Récépissé de déclaration
d’un organisme de services a la personne enregistrée

sous le N° SAP/512294976
et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du code du travail

Références :

Vulaloi n°2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et 4 ’artisanat et
aux services (article 31},

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 2011modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives an chéque emploi-service universel et aux services 4 la personne,

Vu I"arrété préfecioral du Préfet de Lozére n° 2013211-0002 du 30 juillet 2013 portant délégation
de signature 4 Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I’'Emploi,

Vu larrété 2013211-0007 du 30 juillet 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur le
Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I"Emploi du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur Régional Adjoint, Responsable de
I’Unité Territoriale de Lozére,

Le Préfet de Lozére et par délégation, le Directeur Régional Adjoint, Responsable de I'Unité Territoriale
de Lozére,

CONSTATE,

qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activité de services a la
personne a été déposée auprds de P'Unité Territoriale de Lozére de la DIRECCTE du Languedoc
Roussillon le 13 mars 2014 par M ROUSSET Eric entreprise « WEB 48 », dont le sidge est situé Route
de Ia Fare 48100 Chirac.

Aprés examen du dossier, cette demande a £té constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de M ROUSSET Eric « entreprise WEB 48 »,
sous le n° SAP /512294976.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi
Unité Territoriale de la Lozére — Avenue du 11 Novembre - Immeuble le Saint Clair — 48000 Mende
Standard : 04 6&95 6%,3)& BB 04 66 65 62 21
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Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de
retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de I’Unité Territoriale de
Lozére qui modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon le mode prestataire.

L’activité déclarée est la suivante, 4 ’exclusion de toute autre :

Assistance Informatique et internet 4 domicile

Cette activité exercée par le déclarant depuis le 7 mai 2009 et renouvelée 4 compter du 7 mai 2014, sous
réserve d’étre exercée A titre exclusif, ouvre droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du

code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22 4 R. 7232-24
du code du travail.

Le présent récépisse sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Lozére.

Fait 3 Mende, le 9 avril 2014

Pour le Préfet de Lozére,

Par délégation,

Le Directeur Régional du Travail,
Responsable de 1’Unité Territoriale de Lozére,

Daniel BOUSSIT

Autre - 30/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Décision

signé par
DIRECCTE LANGUEDOC- ROUSSILLON

le 08 Avril 2014

Direction régionale des entreprises de la concurrence et de la consommationdu travail et de
I'emploi

Décision d'agrément "entreprise solidaire" La
Traverse MENDE
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MINISTERE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES

DIRECCTE Languedoc Roussillon — Unité Territoriale de la Lozére

DECISION D’ AGREMENT « ENTREPRISE SOLIDAIRE »
AU SENS DE L’ARTICLE L. 3332-17-1 DU CODE DU TRAVAIL-

Le Ministre délégué auprés du ministre de I'Economie, des Finances et du commerce extérieur, chargé
de I'Economie sociale et solidaire

Vu le décret n°2009-304 du 18 mars 2009 relatif aux entreprises solidaires régies par Iarticle L. 3332-
17-1 du code du travail ;

Vu Parrété préfectoral n°2013-211-0002 du 30 juillet 2013 portant délégation & Monsieur Philippe
MERLE, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail, et de
I’emploi (DIRECCTE) de Languedoc Roussillon, notamment en matiére d’agrément des entreprise
solidaires ; .

Vu l’arrété préfectoral n°2013-211-0007 du 30 juillet 2013 portant subdélégation de signature de
Monsieur Philippe MERLE, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail, et de I’emploi (DIRECCTE) de Languedoc Roussillon, & Monsieur Daniel BOUSSIT,
responsable de "unité territoriale de la Lozére de la DIRECCTE Languedoc Roussillon, notamment en
matiére d’agrément des entreprises solidaires ;

Vu les articles L. 3332-17-1 et R. 3332-21-3 du code du travail ;

Vu la demande présentée par M. Patrice BLED, directeur de 1’association « LA TRAVERSE », sise 7
rue du torrent, BP 114, 48003 MENDE, regue dans nos services le 28 mars 2014 ;

Vu les compléments d’information qui nous sont parvenus le 3 avril 2014 ;

DECIDE
L’association « LA TRAVERSE »
Demeurant : 7 rue du torrent, BP 114, 48003 MENDE,
N-Siret : 328 194 212 00051
Code APE : 94992
est agréée en qualité d’entreprise solidaire au sens de ’article L. 3332-17-1 du code du travail.
Cet agrément est accordé pour une durée de deux ans 4 compter de sa date de notification.

La présente décision est publiée au recueil des actes administratifs du département.

A Mende, le 8 avril 2014.

Le Directeur Régional Adjoint,
Responsable de I’Unité Territoriale de la
Lozére,

Daniel BOUSSIT
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Arrété n °2014107-0008

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 17 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
DLPCL
bureau des relations collectivités locales

Arrété portant annulation partielle d'une
subvention de I'Etat (FAI zonal 2011)
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTF;S PUBLIQUES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales

ARRETE n°2014107-008 du 24/04/2014

Annulation partielle d'une subvention de 1'Etat
Ministere de 1'intérieur, Programme 128-03-01 — Exercice 2012
Fonds d’aide a I’investissement des services départementaux d’incendie et de secours (FAI
ZONAL 2012). Opération ANTARES / Phase 1II.

Le préfet,

VU I’article L.1424-36-1 et L..1424-32-3 du code général des collectivités territoriales,

VU les articles D.1424-32-2 a D.1424-32-10 du code général des collectivités
territoriales,

VU le décret n® 2003-883 du 16 septembre 2003 relatif aux modalités d'application de
l'article L..1424-36-1 créant un fonds daide a linvestissement des services
départementaux d'incendie et de secours et modifiant le code général des collectivités
territoriales,

VU I’arrété n°2012-264-00001 du préfet de la zone de défense Sud portant attribution des
crédits du fonds d’aide a I’investissement 2012 des SDIS,

VU I’arrété n°® 2012-317-003 du 12 novembre 2012 - Fonds d’aide a I’investissement
(FAI) des services départementaux d’incendie et de secours — année 2012 portant attribution
de 150 989,00 € au titre du fonds d’aide a I’investissement (FAI) pour I’année 2012,

VU le certificat administratif de paiement de 147 325,04 € représentant I’intégralité de la
subvention qui peut €tre accordée au SDIS sur les crédits d'équipement du ministere de
l'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales au titre du programme 0128 / action
03 / année 2012 émis sous numéro 1888 du 28/11/2013, le mandatement intervenu le 04/12/2013
pour un montant de 147 325,04 €, il ressort que le montant des travaux réalisés pour cette
opération est inférieur au montant de la subvention, que celle-ci est donc ramenée a 147 325,04€€

SUR  proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 - La subvention d'un montant de 150 989,00 € attribuée au SDIS sur le chapitre
128-03-01, du budget du ministére de l'intérieur, est ramenée a 147 325,04 € et le reliquat d’un
montant de 3663,96 € est annulé.

ARTICLE 2 - La secrétaire générale, le directeur départemental des finances publiques sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Pour le préfet, et par délégation,

la secrétaire générale,
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Arrété n °2014108-0003

signé par
Prefet de la lozere

le 18 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
DLPCL
Bureau des élections des reglementations et de la police administrative

Arrété fixant la liste des électeurs, la
répartition des sieges et la pondération des
suffrages pour les élections 2014 du conseil
d'administration du SDIS de la Lozere
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des ¢lections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE N° 2014108-0003 du 18 AVRIL 2014

Elections 2014 du conseil d’administration du
service départemental d’incendie et de secours de Lozere

Arrété fixant la liste des électeurs, la répartition des si¢ges
et la pondération des suffrages

Le préfet,
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n° 2013-403 du 17 mai 2013 relative aux ¢lections des conseillers départementaux,
des conseillers municipaux et des conseillers communautaires, et modifiant le calendrier
¢lectoral, et notamment son article 47 ;

VU Parrété du 6 décembre 2013 fixant la date limite des €lections au conseil d’administration
et a la commission administrative et technique des services d’incendie et de secours ;

VU la circulaire du 20 décembre 2007 du Ministre de I'Intérieur, de l'outre-mer et des
collectivités locales relative a 1'organisation des ¢lections au conseil d'administration du
service d’incendie et de secours (CASDIS), a la commission administrative et technique des
services d'incendie et de secours (CATSIS) et au comité consultatif départemental des sapeurs
pompiers volontaires (CCDSPV) ;

VU la note d’information du 24 décembre 2013 du ministre de !’intérieur, relative au
renouvellement des représentants au CASDIS, au CATSIS et au CCDSPV ;

VU les délibérations du conseil d'administration du service départemental d'incendie et de
secours en date du 18 février 2014, relatives a la répartition des si¢ges au sein du conseil
d'administration et a la pondération des suffrages ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE :
Article 1 : Le Service Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS) est administré par un
conseil d'administration composé de représentants du département, des communes et des

¢tablissements publics de coopération intercommunale (EPCI) compétents en matic¢re de
secours et de lutte contre I'incendie.
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Article 2 : Le nombre de sieges composant le conseil d'administration du SDIS est fixé a 15
qui se répartissent entre : 9 ¢lus du conseil général, 3 ¢lus de communes et 3 ¢lus d’EPCI.

Article 3: Pendant la période transitoire et jusque dans les quatre mois suivant le
renouvellement des conseils départementaux, le nombre de siéges composant le conseil
d’administration du SDIS est fix¢é a 18, soit 12 ¢lus du conseil général, 3 ¢lus des communes
et 3 ¢lus d’EPCI.

Article 4 : En 2014, les élections concernent les représentants des EPCI ayant la compétence
incendie et des communes qui n’ont pas délégué cette compétence. La répartition est établie
comme suit :

Colleges |Population| Poids/ Nombre de Poids / Sieges
population communes communes
Communes 36 200 45% 100 54% 3
EPCI 45172 55% 85 46% 3
Total 81372 100 % 185 100 % 6

Article 5 : Les représentants des communes et des EPCI sont élus respectivement par les
maires et les présidents. Le nombre de suffrages dont dispose chaque maire, d'une part,
chaque président d'établissement public de coopération intercommunale, d'autre part, au sein
de leur colleége électoral respectif est proportionnel a la population de la commune ou des
communes composant |'établissement public. La pondération des suffrages calculée dans les
conditions fixées par I’article L.1424-24-3 est la suivante :

> Pour les communes :

PONDERATION DES SUFFRAGES

COMMUNES
Communes Voix| Population Suffrages

Albaret le Comtal 1 192 19
Allenc 1 250 25
Antrenas 1 348 35
Arzenc d'Apcher 1 50 5
Bagnols les Bains 1 240 24
Barre des Cévennes 1 209 21
Bassurels 1 45 5
Bédoués 1 302 30
Belvezet 1 95 10
Blavignac 1 268 27
Brion 1 100 10
Cassagnas 1 121 12
Chadenet 1 113 11
Chasseradés 1 159 16
Chauchaillles 1 99 10
Chirac 1 1194 119
Cocures 1 204 20
Collet de Déze 1 690 69
Cubiéres 1 177 18
Cubiérettes 1 55 6
Estables 1 183 18
Florac 1 2029 203
Fournels Arrété N°2014108-0003 - 30884014 38 Page
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Fraissinet de Lozere 1 234 23
Gabriac 1 115 12
Gabrias 1 155 16
Gatuziéres 1 49 5
Grandvals 1 86 9
Grézes 1 214 21
Hures le Parade 1 251 25
Ispagnac 1 876 88
La Fage Montivernoux 1 167 17
La Salle Prunet 1 184 18
La Villedieu 1 37 4
Lachamp 1 182 18
Le Bleymard 1 400 40
e Buisson 1 240 24
e Chastel Nouvel 1 781 78
Le Massegros 1 372 37
Le Monastier Pin- Moriés 1 956 96
Le Pompidou 1 186 19
Le Pont de Montvert 1 293 29
Le Recoux 1 129 13
Le Rozier 1 152 15
Les Bondons 1 141 14
Les Laubies 1 173 17
Les Vignes 1 113 11
Malbouzon 1 149 15
Marchastel 1 79 8
Marvejols 1 5329 533
Mas d'Orcieres 1 126 13
Meyrueis 1 967 97
Moissac Vallée Francaise 1 228 23
Molezon 1 94 9
Montrodat 1 1257 126
Nasbinals 1 514 51
Noalhac 1 99 10
Palhers 1 206 21
Prinsuéjols 1 160 16
Recoules d'Aubrac 1 241 24
Recoules de Fumas 1 96 10
Ribennes 1 171 17
Rieutort de Randon 1 768 77
Rimeize 1 614 61
Rousses 1 105 11
Servieres 1 182 18
St Amans 1 155 16
St Andéol de Clerguemort 1 107 11
St André Lancize 1 128 13
St Bonnet de Chirac 1 65 7
St Chély d'Apcher 1 4940 494
St Denis en Margeride 1 177 18
St Etienne Vallée Francaise 1 566 57
St Frézal d'Albuges 1 57 6
St Frézal de Ventalon 1 159 16
St Gal 1 105 11
St Georges de Lévejac 1 265 27
St Germain de Calberte 1 465 47
St Hilaire de Lavit 1 118 12
St Juéry 1 65 7
St Julien d'Arpaon 1 116 12
St Julien des Points 1 114 11
St Julien du Tournel 1 115 12
St Laurent de Muret 1 184 18
t Laurent de Tréves Arrété N°20 A;l]R 0003 mangnu 18
St Laurent de Veyrés 1 42 4




St Leger de Peyre 1 181 18
St Martin de Boubaux 1 182 18
St Martin de Lansuscle 1 194 19
St Maurice de Ventalon 1 77 8
St Michel de Déze 1 210 21
St Pierre des Tripiers 1 81 8
St Privat de Vallongue 1 275 28
St Rome de Dolan 1 86 9
Ste Croix Vallée Francaise 1 348 35
Ste Hélene 1 77 8
Termes 1 226 23
\Vébron 1 202 20
Vialas 1 498 50
total 100 36200 3629
0 Pour les EPCI :
PONDERATION DES SUFFRAGES / EPCI
EPCI Voix Population  [Suffrages]
Communauté des Terres d'Apcher : 18 communes 1 6296 630
Communauté de la Vallée de I'Olt : 4 communes 1 14425 1443
Communauté Terres de Peyre : 6 communes 1 2260 226
Communauté des Gorges du Tarn et des Gds Causses : 5
communes 1 1216 122
Communauté de Communes de Villefort : 7 communes 1 1693 169
Communauté de Communes Margeride : 7 communes 1 1973 197
Communauté de Communes Chateauneuf : 8 communes 1 1660 166
Communauté du Haut Allier : 9 communes 1 4740 474
Total 8 34263 3427

Article 6 — La secrétaire générale et le président du conseil d’administration du SDIS sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au

recueil des actes administratifs.

Arrété N°2014108-0003 - 30/04/2014

Le preéfet

SIGNE

Guillaume LAMBERT
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Prefecture de la Lozere
DLPCL
bureau des relations collectivités locales

arrété interpréfectoral (Gard- Lozere) n
°2014-084-0018 du 25 mars 2014 portant
modification des statuts de la communauté de
communes des Hautes Cévennes
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD
PREFET DE LA LOZERE

Sous Préfecture d'ALES
Pale Relations avec les Collectivités Territoriales
‘Dossier suivi par Mme Roure
Tél, ; 04.66.56,39.12,
Mel : francoise.roure@gard.gouv.fr

Nimes,le 2§ MARS ?2%

ARRETE INTER-PREFECTORAL N°2044y 08y -00Af
portant modification des statuts de la Communauté de Communes
des Hautes Cévennes

Le Préfet du Gard,

Le Préfet de la Lozére,

VYU le code général des collectivités territoriales, et notamment son article L 5211-17;

VU I"arrété préfectoral n° 00-12-44 en date du 28 décembre 2000 modifié, portant création de la
Communauté de Communes des Hautes Cévennes;

VU la délibération du conseil communautaire de la Communauté de Communes des Hautes
Cévennes en date du 19 décembre 2013 portant modlﬁcation des statuts de la communauté
relative & une compétence facultative ;

VU les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de Aujac, Chambon,
Chamborigaud, Concoules, Génolhac, Malons et Flze, Vialas répondant aux conditions de
majorité qualifiée requise ;

Sur proposition du Sous Préfet I’ALES ;

Hétel de la Préfecture — 10 avenue Feuchéres — 30045 NIMES CEDEX 9
Tél: 0.820.09.11.72 (0,118 €/ minute depuis une ligne fixe) — Fax : 04.66.36.00.87 — www.gard.gouv. fr
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ARRETENT

ARTICLE 1 : 1l est rajouté aux statuts de la Communauté de Communes des Hautes
Cévennes la compétence facultative suivante : « mise en place d'un service de transport 4 la

demande en tant qu'organisateur de second rang, par convention avec le Conseil Général du
Gard » .

ARTICLE 2: Les Secrétaires Généraux des Préfectures de la Lozére et du Gard, la Sous
Préféte de Florac, le Sous Préfet d’Alés, la Directrice des Finances Publiques du Gard, le
Directeur des Finances Publiques de la Lozére, le Président de la Communauté de Communes
des Hautes Cévennes, les Maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le
concermne de PPexécution du présent arrété dont un extrait sera publié au recueil des actes
administratifs des Préfectures de la Lozére et du Gard.

Hotel de la Préfecture — 10 avenue Feuchéres — 30045 NIMES CEDEX 9
Tél: 0.820,09.11,72 (0,118 €/ minute depuis une ligne fixe) —Fax: 04.66.36.00.87 — www.gard. gouv.fr
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Arrété n °2014115-0006

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 25 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
SECRETARIAT GENERAL
BCPEP

arrété portant déclaration d'utilité

publique :des travaux de renforcement des
ressources en eau potable;de la dérivation des
eaux  souterraines;de l'installation des
périmetres de protection.portant autorisation
de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine,valant récépissé de
déclaration au titre du code de
I'environnement.Commune d'ALLENC
Captage de L'Altaret
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozere

ARRETE n° 2014115-0006 du 25 avril 2014
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de I'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine,
valant récépissé de déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune d’ALLENC
Captage de L’ Altaret

Le préfet,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé¢ publique et notamment les articles L.1321-1 a 7, R.1321-1 a 63 et
D.1321-103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et
R. 214-1 a 60,

VU [l'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R.1321-6 a 12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et
des points de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune d’Allenc du 06 avril 2010
demandant :

v de déclarer d'utilité publique

- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;

- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :

- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine ;

- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de
prélevement relevant de la nomenclature loi sur 1'eau au titre de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir ét€é causés par la
dérivation des eaux,

VU le dossier soumis a I'enquéte publique,
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VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique de
septembre 2011,

VU Tlarrété préfectoral n°2013239-0002 du 27 aolit 2013 relatif a 1’ouverture des enquétes
publiques portant sur la mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau
potable

- enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de ’acquisition fonciere de
I’emprise des périmetres de protection immédiate;

- enquéte parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour du
captage ;

- enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection,

enquétes publiques ouvertes sur le territoire des communes d’Allenc et de Saint Julien du
Tournel,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2013,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a 1'appui
du dossier sont justifi€s,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune d’Allenc personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau (dénommée dans la suite 1’arrété
PRPDE) en vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de
la source de 1’ Altaret sise sur ladite commune.
v’ la création des périmetres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage de L’ Altaret.

ARTICLE 2: Débit capté autorisé
Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour l'alimentation en eau potable est de 4 m’/h
et de 96 m’/j. Ce prélevement releve de la rubrique 1.1.2.0 de l'article R.214-1.

L'installation dispose d'un systtme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a l'article L. 214-8 du code de I’environnement et a ses décrets
d'application.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir
ceux-ci a la disposition de l'autorité administrative.
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ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements du captage

L’ouvrage de captage de L’ Altaret est situé dans le valat de la Bataille a environ 500 m au
Sud-Est du village de L’Altaret. Il est implanté au lieu-dit de Lou Autrigios sur la parcelle
propriété privée n° 81 de la section ZP sur la commune d’Allenc. Ses coordonnées Lambert
étendues sont :

X=708,441 km ; Y=1 949,864 km ; Z=1 173 m/NGF.

Il est composé d’un ouvrage de collecte rectangulaire enterré comprenant un bac de
décantation, un bac de prise et un pieds-secs. L’acces s’effectue par un capot en fonte équipé
d’une cheminée et par une échelle. Le départ s’effectue par une conduite équipé d’une crépine
et I’exutoire du trop-plein / vidange n’est pas équipé d’un clapet anti-intrusion.

L’eau est issue d’une galerie drainante de 10 metres de long. L’acces a cette galerie s’effectue
par un autre regard équipé d’un capot en fonte avec une cheminée.

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux

superficielles et I’acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les

principes suivants :

- Au niveau du collecteur :
v’ la mise en place d’une grille ou clapet anti-intrusion sur I’exhaure du trop-plein / vidange ;
V' le remplacement des joints d’étanchéité des deux capots en fonte ;

- Au niveau de I’ouvrage aval :

v dans I’ouvrage aval, la mise en place d’une cloison étanche au sein du bati de facon a
empécher les eaux de surface qui alimentent actuellement partiellement le captage de se
mélanger aux eaux souterraines et plus particulierement celles des trois venues principales
situées a 1’ouest et du coté du bati. Un systeme d’évacuation des eaux déviées doit étre
réalisé pour éviter la mise en charge de la galerie.

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature
du présent arrété.

ARTICLE S: Droits des tiers

Conformément a l'engagement pris par la personne responsable de la production et de la
distribution de 1'eau, en date du 06 avril 2010, celle-ci doit indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par le
prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L.1321-2 du code de la santé publique. La délimitation
des périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.

ARTICLE 6.1 : Périmeétre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a 1’établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur la parcelle n° 81 section ZP de la commune d’ ALLENC.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai
de cinq ans les terrains nécessaire a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé
sur ladite parcelle.
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Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur surplombé sur 0,4m de rangées de barbelés et équipé
d’un portillon d’acces fermant a clé. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont
interdites a l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots
et stockages de matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines.

Tout nouveau systtme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive
et buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite
d’hydrocarbure, produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux
d'entretien seront déposés en aval du périmetre de protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Le périmetre de protection immédiate sera nivelé de maniere a €viter la stagnation des eaux de
surface. Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval
par la création d’un merlon ou d’un fossé de dérivation des eaux superficielles. Les fossés
doivent étre entretenus pour favoriser le libre écoulement des eaux.

ARTICLE 6.2 : Périmeétre de protection rapprochée
D’une superficie de 126 536 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune
d’Allenc.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée
mentionnées dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
l'eau et en particulier :

e lacréation de toute construction quel que soit son usage.

* les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les rejets
d’eaux usées traitées, les assainissements non collectifs et les eaux usées agricoles
(blanches et vertes).

e a création de systemes de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit
la nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usé€es traitées et les assainissements
non collectifs.

e linstallation de canalisations, réservoirs ou dépots d’eaux usées, d’hydrocarbures
liquides, de produits chimiques, ou de toute autre substance susceptible de polluer les
eaux.

e e stockage méme temporaire de tout volume d’hydrocarbure et autres produits
chimiques.

e la création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, de pistes forestieres et voies de
communications autres que celles nécessaires a 1’exploitation du point d’eau.

e utilisation de produits phytosanitaires pour 1’entretien des infrastructures linéaires
(routes, chemins, voles ferrées...) et surfaces imperméabilisées.

e toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d’animaux sur
des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de
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stockage des animaux, I’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les
abris, ...

les dépbts ou stockages, méme temporaires de matieres fermentescibles en champ (par
exemple fumiers, fumieres, ensilages, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus verts,
lactosérum, composts, boues de station d’€puration industrielles ou domestiques, ...).
la création de dépdts de tout matériaux ou produits quels qu’ils soient (inertes, non
dangereux, dangereux...), solides ou liquides, susceptibles de porter atteinte a la qualité
des eaux soit par infiltration, soit par lessivage, soit par ruissellement.

tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement
boisées, de nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout
défrichement.

la création d’installations classées pour la protection de 1’environnement et autres
établissements a caractere industriel ou commercial.

la création de mines, carrieres et gravieres ainsi que leur extension et d’excavation de
plus de 1m.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
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Les épandages d’engrais chimiques et de substances organiques tel que fumiers, lisiers,
purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, boue de station d’€puration
industrielles ou domestiques, d’engrais chimiques ou sous forme minérale, de fertilisant,
de produits phytosanitaires ou agro-pharmaceutiques, ne pourront étre réalisés que dans
les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement entretenues :

. selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozere,

. sans dégradation de la qualité des eaux captées.
En cas de dégradation de la qualité des eaux captées li€es a ces pratiques, un programme
d’actions sera mis en place dans un délai maximal de 2 ans.
La création ou la modification du tracé d’infrastructures existantes et de leurs conditions
d’utilisation sont précédées d’études permettant d’en apprécier I’impact tant quantitatif
que qualitatif sur les eaux captées. Elles prennent notamment en compte la nature du
périmetre traversé particulierement en ce qui concerne les aménagements de reprise puis
d’évacuation des eaux de ruissellement sur la voirie afin d’empécher I'infiltration des
eaux de lessivage des voies/et ou des déversements accidentels de produits
potentiellement polluants sur la surface de recharge de 1’aquifere.
A moins de 80 metres du périmetre de protection immédiate, le débardage sera effectué
par le cable des engins motorisés pour limiter les perturbations du sol (tassement, érosion,
pollution, ...). Tout intervenant sur le site a I’obligation d’entretien et de remise en état des
pistes afin d’éviter le risque de formation d’ornieres et de bourbiers.
Les coupes définitives sont interdites (pas de coupes rases), seules les coupes d’éclaircie,
de régénération et de jardinage sont autorisées.
Les engins intervenant dans le périmetre de protection rapprochée :

. doivent étre en bon état d’entretien,

. ne doivent pas stationner sur cette zone,

. sont équipés d’un kit d’urgence a utiliser en cas de déversement accidentel

d’hydrocarbures.

Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la
distribution de I’eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer les zones souillées
par un incident technique.
Les pratiques d’exploitation devront notamment prévoir I’utilisation d’huiles
biodégradables.
Les travaux susceptibles de modifier 1'écoulement souterrain des eaux y compris le
drainage des terrains sous réserve que :
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. ils ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

. les eaux drainées ne soient pas dirigées vers le captage,

. le document d'incidence fourni a I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de 'environnement,
comporte les éléments d'appréciation permettant de conclure a I'absence de
risque pour la ressource captée.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmetre est principalement constitué de parcelles cadastrées en tant que futaies.

Conformément aux articles R.1321-13.3, L.1321-2 du code de la santé et L.211-1, L.213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées
dans I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 7: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait
aux obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les
conditions définies a l'article 6.2

Les activités agricoles de caractere diffus et extensif seront modulées en fonction du résultat des
bilans annuels établis par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ceux-ci seront
communiqués aux responsables locaux du service de distribution des eaux aupres desquels
chaque exploitant agricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur sera a la charge du
propriétaire ou de 1'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires spécifiques a la protection
du point d'eau seront a la charge de la commune, si la réglementation générale est respectée.

ARTICLE 8: Modification des activités dans les périmetres de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le
périmetre de protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une
quelconque modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une
installation ou un dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,

directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par
I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre
les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a
partir de la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de 1'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions
prévues par le pétitionnaire.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE9: Modalité de la distribution
La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau est autorisée a distribuer
au public de l'eau destinée a la consommation humaine a partir de la source dans le respect des
modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de I’eau

La personne responsable de la production, de traitement et de la distribution de ’eau veille au
bon fonctionnement des systemes de production, de traitement et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de 1'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de la
santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent €tre prescrites.

ARTICLE 11 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de l'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation
en vigueur.

ARTICLE 12 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélevements et le controle des installations
v’ le captage est concu de facon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau
brute. La canalisation en aval du systeme de désinfection doit étre équipée d'un robinet
de prise d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de
I’environnement ont constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 14 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de
cette pollution doit d’une part en avertir immédiatement la personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident
ou d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

ARTICLE 15: Plan de secours

Un plan de secours devra étre mis en place pour faire face au risque de pollution accidentelle sur
les portions de chemin et de piste situées a I’intérieur des périmetres de protection par la mise au
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point d'un dispositif de surveillance et d'alerte, ainsi que d'un plan d'intervention en cas
d'accident.

DECLARATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 16 : Situation de I’ouvrage par rapport au code de I’environnement
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre du code de I'environnement. Le captage de
L’ Altaret releve de la rubrique 1.1.2.0. instauré par l'article R.214-1 du code de l'environnement.

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exécution des
travaux ou d'exercice de l'activité doivent satisfaire aux prescriptions générales du code de
I’environnement, notamment son article L. 211-1 et aux prescriptions fixées par le présent arrété.

Si le prélevement est réalisé dans le réseau hydrographique superficiel, le débit réservé au moins
égal au dixieme du module du cours d’eau, devra étre garanti conformément a I’article L. 214-18
du code de I’environnement.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17 : Plan et visite de recollement

La personne responsable de la production et de la distribution de 1’eau établit un plan de
recollement des installations a lissue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé a la
délégation territoriale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois suivant
I'acheévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de l'exploitant.

ARTICLE 18: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 19 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la personne responsable de la production et de la distribution de
I’eau en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v' de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du
maitre d’ouvrage par les soins du préfet ;

v’ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de 1’extrait parcellaire le concernant
aux proprié€taires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des
maires des communes concernées et transmis en préfecture.

Arrété N°2014115-0006 - 30/04/2014 Page 139



ARTICLE 20: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents
d’urbanisme de la commune d’Allenc dans les conditions définies aux articles L..126-1 et R.126-
1 aR.126-3 du code de I’'urbanisme.

ARTICLE 21: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut €tre déféré au tribunal administratif de Nimes.

Le délai de recours est, apres accomplissement des formalités de publication :
v/ de deux mois pour les titres n’intéressant pas les dispositions du code de
I’environnement ;
v' de deux mois pour les communes, pour les titres relatifs aux dispositions soumises
au code de I’environnement ;
v' de quatre ans pour les tiers, pour les titres relatifs aux dispositions soumises au code
de I’environnement.

ARTICLE 22 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
ou du code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
edégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux
d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
d’eau servant a I’alimentation publique.
v' Non respect du code de I’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles L.216-1 a L.216-14 du code de I’environnement.

ARTICLE 23 :

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune d’ Allenc,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au
maire de la commune d’Allenc, et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.
Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

signé
Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 32 pages sont consultables a la préfecture — secrétariat général - BCPEP -
faubourg Montbel - 48000 Mende
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014115-0007

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 25 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
SECRETARIAT GENERAL
BCPEP

arrété portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en
eau potable; de la dérivation des eaux
souterraines ;de 1'installation des périmetres de
protection. portant autorisation de distribuer au
public de l'eau destinée a la consommation
humaine, valant récépissé de déclaration au
titre du code de I'environnement. Commune
d'ALLENC Captage du Beyrac
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Liberté Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozere

ARRETE n° 2014115-0007 du 25 avril 2014
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de I'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine,
valant récépissé de déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune d’ALLENC
Captage du Beyrac

Le préfet,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé¢ publique et notamment les articles L.1321-1 a 7, R.1321-1 a 63 et
D.1321-103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et
R. 214-1 a 60,

VU [l'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R.1321-6 a 12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et
des points de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune d’Allenc du 06 avril 2010
demandant :

v de déclarer d'utilité publique

- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;

- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :

- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine ;

- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de
prélevement relevant de la nomenclature loi sur 1'eau au titre de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir ét€é causés par la
dérivation des eaux,
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VU le dossier soumis a I'enquéte publique,

VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygi¢ne publique de
septembre 2011,

VU  larrété préfectoral n°2013239-0002 du 27 aott 2013 relatif a ’ouverture des enquétes
publiques portant sur la mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau
potable

- enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de ’acquisition fonciere de
I’emprise des périmetres de protection immédiate;

- enquéte parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour du
captage ;

- enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection,

enquétes publiques ouvertes sur le territoire des communes d’Allenc et de Saint Julien du
Tournel,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2013,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui
du dossier sont justifi€s,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune d’Allenc personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite 1’arrété
PRPDE) en vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de
la source du Beyrac sise sur ladite commune.
v’ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour
du captage du Beyrac.

ARTICLE 2: Débit capté autorisé
Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour I'alimentation en eau potable est de 1,35

m’/h et de 32 m’/j. Ce prélévement reléve de la rubrique 1.1.2.0 de l'article R.214-1.

La capacité totale maximale de prélevement étant inférieure ou égale a 10 000 m’/an, I’ouvrage
n’est soumis a aucune formalité au titre du code de I’environnement.
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L'installation dispose d'un systtme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a l'article L. 214-8 du code de I’environnement et a ses décrets
d'application.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir
ceux-ci a la disposition de l'autorité administrative.

ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements du captage

L’ouvrage de captage du Beyrac est situé sur le versant Sud de la colline du Countrast en
contrebas d’un chaos granitique a environ 150 m au Nord du village du Beyrac. 1l est implanté
au lieu-dit de La Gardette sur la parcelle propriét€ privée n° 18 de la section YE sur la
commune d’Allenc. Ses coordonnées Lambert étendues sont :

X=706,998 km ; Y=1 951,191 km ; Z=1 107 m/NGF.

I1 est composé d’un ouvrage de collecte rectangulaire enterré comprenant un bac faisant office
de bac de décantation et de bac de prise, et un pieds-secs. L’acces s’effectue par un capot en
fonte équipé d’une cheminée et par une échelle. Il n’existe pas de vidange du bac de réception.
Le départ s’effectue par une conduite équipé d’une crépine et I’exutoire du trop-plein n’est pas
équipé d’un clapet anti-intrusion.

Trois venues d’eau alimentent cet ouvrage : 1 au droit du bac de réception et 2 dans une
galerie en fond d’ouvrage.

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux
superficielles et I’acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les
principes suivants :

v" la mise en place d’une grille ou clapet anti-intrusion sur I’exhaure du trop-plein / vidange ;
v' le nettoyage des barbacanes.

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature
du présent arrété.

ARTICLE S: Droits des tiers

Conformément a l'engagement pris par la personne responsable de la production et de la
distribution de 1'eau, en date du 06 avril 2010, celle-ci doit indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par le
prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage
en application des dispositions de 1'article L..1321-2 du code de la santé publique. La délimitation
des périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.

ARTICLE 6.1 : Périmeétre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a 1’établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur la parcelle n° 18 section YE de la commune d’ALLENC.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai
de cinq ans les terrains nécessaire a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé
sur ladite parcelle.
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Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur surplombé sur 0,4m de rangées de barbelés et équipé
d’un portillon d’acces fermant a clé. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont
interdites a l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots
et stockages de matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines.

Tout nouveau systetme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive
et buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite
d’hydrocarbure, produits phytosanitaires...).

Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en aval du périmetre de
protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Le périmetre de protection immédiate sera nivelé de maniere a éviter la stagnation des eaux de
surface. Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval
par la création d’'un merlon ou d’un fossé de dérivation des eaux superficielles. Les fossés
doivent étre entretenus pour favoriser le libre écoulement des eaux.

La draye qui alimente la zone de captage devra étre remblayée et son tracé en amont du PPI
obturé avec mise en place d’un merlon en limite amont du PPI pour éviter I’intrusion d’eaux
de ruissellement.

Tous les arbres existants dans ce périmetre devront étre abattus sans dessouchage.
ARTICLE 6.2 : Périmeétre de protection rapprochée

D’une superficie de 41 524 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune
d’Allenc.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée
mentionnées dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
l'eau et en particulier :

e lacréation de toute construction quel que soit son usage.

® les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les
rejets d’eaux usées traitées, les assainissements non collectifs et les eaux usées
agricoles (blanches et vertes).

e la création de systemes de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en
soit la nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées et les
assainissements non collectifs.

e [’installation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’eaux usées, d’hydrocarbures
liquides, de produits chimiques, ou de toute autre substance susceptible de polluer
les eaux.
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® le stockage méme temporaire de tout volume d’hydrocarbure et autres produits
chimiques.

® toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d’animaux
sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, 1’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les
abris, .... L’abreuvoir situé dans la zone Nord Est du PPR peut étre maintenu sous
réserve que le parcage soit transitoire, qu’il n’y ait pas d’affourage des animaux et
que la concentration des animaux autour de 1’abreuvoir ne dépasse pas un rayon
d’une vingtaine de metres centrés sur I’abreuvoir.

® les dépodts ou stockages, méme temporaires de matieres fermentescibles en champ
(par exemple fumiers, fumieres, ensilages, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus
verts, lactosérum, composts, boues de station d’épuration industrielles ou
domestiques, ...).

e la création de dépots de tout matériaux ou produits quels qu’ils soient (inertes, non
dangereux, dangereux...), solides ou liquides, susceptibles de porter atteinte a la
qualité des eaux soit par infiltration, soit par lessivage, soit par ruissellement.

® Ja création d’installations classées pour la protection de I’environnement et autres
établissements a caractere industriel ou commercial.

e la création de mines, carriéres et gravieres ainsi que leur extension et d’excavation
de plus de 1m.

® e paturage est interdit a proximité et en amont du PPI sur une distance voisine de
50 metres.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :

e Les épandages d’engrais chimiques et de substances organiques tel que fumiers, lisiers,
purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, boue de station d’épuration
industrielles ou domestiques, d’engrais chimiques ou sous forme minérale, de fertilisant,
de produits phytosanitaires ou agro-pharmaceutiques, ne pourront étre réalisés que dans
les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement entretenues :

. selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozere,

. sans dégradation de la qualité des eaux captées.

En cas de dégradation de la qualité des eaux captées li€es a ces pratiques, un programme
d’actions sera mis en place dans un délai maximal de 2 ans.

e [Les travaux susceptibles de modifier 1'écoulement souterrain des eaux y compris le
drainage des terrains sous réserve que :

. ils ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

. les eaux drainées ne soient pas dirigées vers le captage,

. le document d'incidence fourni a I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de I'environnement,
comporte les éléments d'appréciation permettant de conclure a 1'absence de
risque pour la ressource captée.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifi€e ou révoquée.

Ce périmetre est constitué d’une parcelle cadastrée en tant que lande-terre.
Conformément aux articles R.1321-13.3, L..1321-2 du code de la santé et L..211-1, L..213-3 du

code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées
dans I’emprise du périmetre de protection rapprochée.
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ARTICLE 6.3 : Périmeétre de protection éloignée
II est situé sur la commune d’ Allenc. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

v En ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce
périmetre, la coupe technique et les caractéristiques de 1'ouvrage seront impérativement
déposées en mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du
périmetre de protection immédiate des captages AEP ;

v' Dans ce périmetre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v’ Sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la
réglementation applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les
installations suivantes :

l'exploitation et le remblaiement de carrieres et/ou gravieres,

les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou
matiere susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépdts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées
de toute nature,

I'établissement de cimetieres,

l'établissement de campings,

la construction d’immeubles collectifs ou accueillants du public,

la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

l'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30
équivalents-habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE7: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait
aux obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les
conditions définies a l'article 6.2

Les activités agricoles de caractere diffus et extensif seront modulées en fonction du résultat des
bilans annuels établis par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ceux-ci seront
communiqués aux responsables locaux du service de distribution des eaux aupres desquels
chaque exploitant agricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur sera a la charge du
propriétaire ou de I'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires spécifiques a la protection
du point d'eau seront a la charge de la commune, si la réglementation générale est respectée.

ARTICLE 8: Modification des activités dans les périmetres de protection rapprochée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le
périmetre de protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une
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quelconque modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une
installation ou un dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :
v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par
I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre
les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a
partir de la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions
prévues par le pétitionnaire.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 9: Modalité de la distribution
La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau est autorisée a distribuer
au public de l'eau destinée a la consommation humaine a partir de la source dans le respect des
modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de I’eau

La personne responsable de la production, de traitement et de la distribution de ’eau veille au
bon fonctionnement des systeémes de production, de traitement et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a 1’article R. 1321-23 du code de la
santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de l'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation
en vigueur.

ARTICLE 12: Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont transmis a la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.
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ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélevements et le controle des installations
v le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélevement d’eau
brute. La canalisation en aval du systeme de désinfection doit étre équipée d'un robinet
de prise d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de
I’environnement ont constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 14 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propri€taire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de
cette pollution doit d’une part en avertir immédiatement la personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident
ou d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : Plan et visite de recollement

La personne responsable de la production et de la distribution de 1’eau établit un plan de
recollement des installations a 1'issue de la réalisation des travaux.

Celui-ci est adressé€ a la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé dans un délai de
trois mois suivant 1'achevement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de 1'exploitant.

ARTICLE 16 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la personne responsable de la production et de la distribution de
I’eau en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du
maitre d’ouvrage par les soins du préfet ;

v de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant
aux propriétaires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des
maires des communes concernées et transmis en préfecture.
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ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents
d’urbanisme de la commune d’Allenc dans les conditions définies aux articles L..126-1 et R.126-
1 aR.126-3 du code de I’'urbanisme.

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut €tre déféré au tribunal administratif de Nimes.

Le délai de recours est de deux mois apres accomplissement des formalités de publication.

ARTICLE 20 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
ou du code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’'un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
edégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux
d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
d’eau servant a I’alimentation publique.
v Non respect du code de I’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles L.216-1 a L.216-14 du code de I’environnement.

ARTICLE 21 :

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune d’ Allenc,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au
maire de la commune d’Allenc, et qui sera publi€é au recueil des actes administratifs de la
préfecture.
Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

signé

Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 4 pages sont consultables a la préfecture — secrétariat général - BCPEP -
faubourg Montbel - 48000 Mende
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014115-0008

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 25 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
SECRETARIAT GENERAL
BCPEP

ARRETE  portant  déclaration  d'utilité
publique : des travaux de renforcement des
essources en eau potable ; de la dérivation des
eaux souterraines; de l'installation des
périmetres de protection. portant autorisation
de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine, valant récépissé de
déclaration au titre du code de
l'environnement. = Commune  d'ALLENC
Captage des Salelles
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Liberté Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozere

ARRETE n° 2014115-0008 du 25 avril 2014
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de I'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine,
valant récépissé de déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune d’ALLENC
Captage des Salelles

Le préfet,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé¢ publique et notamment les articles L.1321-1 a 7, R.1321-1 a 63 et
D.1321-103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et
R. 214-1 a 60,

VU [l'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R.1321-6 a 12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et
des points de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune d’ Allenc du 06 avril 2010
demandant :

v de déclarer d'utilité publique

- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;

- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :

- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine ;

- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de
prélevement relevant de la nomenclature loi sur 1'eau au titre de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir ét€é causés par la
dérivation des eaux,
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VU le dossier soumis a I'enquéte publique,

VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygi¢ne publique de
septembre 2011,

VU [larrété préfectoral n°2013239-0002 du 27 aoiit 2013 relatif a 1’ouverture des enquétes
publiques portant sur la mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau
potable

- enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de ’acquisition fonciere de
I’emprise des périmetres de protection immédiate;

- enquéte parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour du
captage ;

- enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection,

enquétes publiques ouvertes sur le territoire des communes d’Allenc et de Saint Julien du
Tournel,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2013,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui
du dossier sont justifi€s,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune d’Allenc personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite 1’arrété
PRPDE) en vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de
la source des Salelles sise sur ladite commune.
v’ la création des périmetres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage des Salelles.

ARTICLE 2: Débit capté autorisé
Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour I'alimentation en eau potable est de 0,85

m’/h et de 20 m’/j. Ce prélévement reléve de la rubrique 1.1.2.0 de l'article R.214-1.

La capacité totale maximale de prélevement étant inférieure ou égale a 10 000 m’/an, I’ouvrage
n’est soumis a aucune formalité au titre du code de I’environnement.
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L'installation dispose d'un systtme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a l'article L. 214-8 du code de I’environnement et a ses décrets
d'application.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir
ceux-ci a la disposition de l'autorité administrative.

ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements du captage

L’ouvrage de captage des Salelles est situé sur le versant Sud-Ouest d’une de colline a environ
200 m a I’Ouest du village des Salelles. Il est implanté au lieu-dit de La Draye sur la parcelle
propriété du Groupement Forestier d’Allenc n° 2 de la section YL sur la commune d’Allenc.
Ses coordonnées Lambert étendues sont :

X=702,976 km ; Y=1 949,026 km ; Z=981 m/NGF.

Il est composé d’un ouvrage de collecte circulaire semi- enterré comprenant un bac de
décantation et un bac de prise (il n’existe pas de pieds-secs). L’acces s’effectue par un capot
en fonte équipé d’une cheminée. Les deux bacs sont équipés d’un trop-plein et d’une vidange.
Le départ s’effectue par une conduite équipé d’une crépine et I’exutoire du trop-plein n’est pas
équipé d’un clapet anti-intrusion.

L’eau captée est issue d’un drain de 9 ml a environ 20 cm de profondeur. Ces eaux se
déversent dans un regard de visite avant d’€tre dirigées vers 1’ouvrage de collecte.

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux
superficielles et I’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les
principes suivants :
- Au niveau du captage :
v la pose d’un capot étanche et le nettoyage (enlévement des racines) du regard de visite
intermédiaire entre le drain et le collecteur ;
v’ le nettoyage du drain (superficiel) qui pourrait étre envahi par des racines ;
- Au niveau du collecteur :
v' la mise en place d’une échelle ;
v la mise en place d’une grille ou clapet anti-intrusion sur 1’exhaure du trop-plein /
vidange ;
v I’étanchéification des joints et bétonnage du sol a la périphérie ;
v la réfection des bétons extérieurs.

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature
du présent arrété.

ARTICLE S: Droits des tiers

Conformément a l'engagement pris par la personne responsable de la production et de la
distribution de 1'eau, en date du 06 avril 2010, celle-ci doit indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par le
prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmeétres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L.1321-2 du code de la santé publique. La délimitation
des périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.
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ARTICLE 6.1 : Périmetre de protection immédiate

La commune doit acquérir les terrains nécessaires a 1’établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur les parcelles n°2, 5, 6 et le chemin rural n°47 de la section YL de la
commune d’ALLENC.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai
de cinq ans les terrains nécessaire a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé
sur lesdites parcelles.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur surplombé sur 0,4m de rangées de barbelés et équipé
d’un portillon d’acces fermant a clé. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont
interdites a l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots
et stockages de matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive
et buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite
d’hydrocarbure, produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux
d'entretien seront déposés en aval du périmetre de protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Le périmetre de protection immédiate sera nivelé de maniere a €viter la stagnation des eaux de
surface. Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval
par la création d’'un merlon ou d’un fossé de dérivation des eaux superficielles. Les fossés
doivent étre entretenus pour favoriser le libre écoulement des eaux.

ARTICLE 6.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie de 75 660 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune
d’Allenc.

Des servitudes sont institu€es sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée
mentionnées dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
l'eau et en particulier :

e Lacréation de toute construction quel que soit son usage.

e Les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les
rejets d’eaux usées traitées, les assainissements non collectifs et les eaux usées
agricoles (blanches et vertes).

e La création de systemes de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en
soit la nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées et les
assainissements non collectifs.
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L’installation de canalisations, réservoirs ou dépots d’eaux usées, d’hydrocarbures
liquides, de produits chimiques, ou de toute autre substance susceptible de polluer
les eaux.

Le stockage méme temporaire de tout volume d’hydrocarbure et autres produits
chimiques.

La création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, de pistes forestieres et voies
de communications autres que celles nécessaires a I’exploitation du point d’eau.
L’utilisation de produits phytosanitaires pour 1’entretien des infrastructures linéaires
(routes, chemins, voles ferrées...) et surfaces imperméabilisées.

Toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d’animaux
sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, 1’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les
abris, ...

Les dépots ou stockages, méme temporaires de matieres fermentescibles en champ
(par exemple fumiers, fumieres, ensilages, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus
verts, lactosérum, composts, boues de station d’épuration industrielles ou
domestiques, ...).

La création de dépdts de tout matériaux ou produits quels qu’ils soient (inertes, non
dangereux, dangereux...), solides ou liquides, susceptibles de porter atteinte a la
qualité des eaux soit par infiltration, soit par lessivage, soit par ruissellement.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles
actuellement boisées, de nature a compromettre la conservation des boisements, et
notamment tout défrichement.

La création d’installations classées pour la protection de I’environnement et autres
établissements a caractere industriel ou commercial.

La création de mines, carrieres et gravieres ainsi que leur extension et d’excavation
de plus de 1m.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
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Les épandages d’engrais chimiques et de substances organiques tel que fumiers, lisiers,
purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, boue de station d’épuration
industrielles ou domestiques, d’engrais chimiques ou sous forme minérale, de fertilisant,
de produits phytosanitaires ou agro-pharmaceutiques, ne pourront étre réalisés que dans
les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement entretenues :

. selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozere,

. sans dégradation de la qualité des eaux captées.
En cas de dégradation de la qualité des eaux captées li€es a ces pratiques, un programme
d’actions sera mis en place dans un délai maximal de 2 ans.
La création ou la modification du tracé d’infrastructures existantes et de leurs conditions
d’utilisation sont précédées d’études permettant d’en apprécier I’impact tant quantitatif
que qualitatif sur les eaux captées. Elles prennent notamment en compte la nature du
périmetre traversé particulierement en ce qui concerne les aménagements de reprise puis
d’évacuation des eaux de ruissellement sur la voirie afin d’empécher ’infiltration des
eaux de lessivage des voies/et ou des déversements accidentels de produits
potentiellement polluants sur la surface de recharge de I’aquifere.
A moins de 80 metres du périmetre de protection immédiate, le débardage sera effectué
par le cable des engins motorisé€s pour limiter les perturbations du sol (tassement, érosion,
pollution, ...). Tout intervenant sur le site a I’obligation d’entretien et de remise en état des
pistes afin d’éviter le risque de formation d’ornieres et de bourbiers.
Les coupes définitives sont interdites (pas de coupes rases), seules les coupes d’éclaircie,
de régénération et de jardinage sont autorisées.

Arrété N°2014115-0008 - 30/04/2014



® Les engins intervenant dans le périmetre de protection rapprochée :

. doivent €tre en bon état d’entretien,

. ne doivent pas stationner sur cette zone,

. sont équipés d’un kit d’urgence a utiliser en cas de déversement accidentel
d’hydrocarbures.

Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la
distribution de I’eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer les zones souillées
par un incident technique.

® Les pratiques d’exploitation devront notamment prévoir 1’utilisation d’huiles
biodégradables.

e Les travaux susceptibles de modifier 1'écoulement souterrain des eaux y compris le
drainage des terrains sous réserve que :

. 1ls ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

. les eaux drainées ne soient pas dirigées vers le captage,

. le document d'incidence fourni a I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de I'environnement,
comporte les éléments d'appréciation permettant de conclure a 1'absence de
risque pour la ressource captée.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmetre est principalement constitué de parcelles cadastrées en tant que futaie.

Conformément aux articles R.1321-13.3, L.1321-2 du code de la santé et L.211-1, L.213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées
dans I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE7: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait
aux obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les
conditions définies a l'article 6.2

Les activités agricoles de caractere diffus et extensif seront modulées en fonction du résultat des
bilans annuels établis par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ceux-ci seront
communiqués aux responsables locaux du service de distribution des eaux aupres desquels
chaque exploitant agricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur sera a la charge du
propriétaire ou de l'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires spécifiques a la protection
du point d'eau seront a la charge de la commune, si la réglementation générale est respectée.

ARTICLE 8: Modification des activités dans les périmetres de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le
périmetre de protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une
quelconque modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une
installation ou un dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,

directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
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I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par
I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre
les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a
partir de la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions
prévues par le pétitionnaire.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 9: Modalité de la distribution
La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau est autorisée a distribuer
au public de l'eau destinée a la consommation humaine a partir de la source dans le respect des
modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique et ses textes d'application.
Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de I’eau

La personne responsable de la production, de traitement et de la distribution de ’eau veille au
bon fonctionnement des systemes de production, de traitement et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a 1’article R. 1321-23 du code de la
santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de l'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation
en vigueur.

ARTICLE 12 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation territoriale de I’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 13 : Dispositions permettant les prélevements et le contréle des installations
v’ le captage est congu de facon a pouvoir réaliser correctement un prélevement d’eau
brute. La canalisation en aval du systeme de désinfection doit étre équipée d'un robinet
de prise d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de Il'application du code de la santé publique et du code de
I’environnement ont constamment libre acces aux installations autorisées.
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ARTICLE 14 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de
cette pollution doit d’une part en avertir immédiatement la personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident
ou d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

ARTICLE 15: Plan de secours

Un plan de secours devra étre mis en place pour faire face au risque de pollution accidentelle sur
la portion de piste située a I'intérieur des périmetres de protection par la mise au point d'un
dispositif de surveillance et d'alerte, ainsi que d'un plan d'intervention en cas d'accident.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16 : Plan et visite de recollement

La personne responsable de la production et de la distribution de 1’eau établit un plan de
recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé a la
délégation territoriale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois suivant
I'acheévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de 1'exploitant.

ARTICLE 17 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la personne responsable de la production et de la distribution de
I’eau en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du
maitre d’ouvrage par les soins du préfet ;

v' de sa notification individuelle sans délai ainsi que de 1’extrait parcellaire le concernant
aux proprié€taires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des
maires des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 19 : Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents
d’urbanisme de la commune d’Allenc dans les conditions définies aux articles L..126-1 et R.126-
1 2 R.126-3 du code de I’urbanisme.

ARTICLE 20 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Nimes.
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Le délai de recours est de deux mois apres accomplissement des formalités de publication.

ARTICLE 21 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
ou du code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
edégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux
d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
d’eau servant a I’alimentation publique.
v Non respect du code de I’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles 1.216-1 a L.216-14 du code de I’environnement.

ARTICLE 22 :

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune d’Allenc,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
maire de la commune d’Allenc, et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.
Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

signé

Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 7 pages sont consultables a la préfecture — secrétariat général - BCPEP -
faubourg Montbel - 48000 Mende
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014115-0009

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 25 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
SECRETARIAT GENERAL
BCPEP

ARRETE  portant  déclaration  d'utilité
publique : des travaux de renforcement des
ressources en eau potable; de la dérivation des
eaux souterraines; de l'installation des
périmetres de protection. portant autorisation
de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine, valant récépissé de
déclaration au titre du code de
l'environnement. = Commune  d'ALLENC
Captage du Gendric
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Liberté Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozere

ARRETE n° 2014115-0009 du 25 avril 2014
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de I'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine,
valant récépissé de déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune d’ALLENC
Captage du Gendric

Le préfet,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé¢ publique et notamment les articles L.1321-1 a 7, R.1321-1 a 63 et
D.1321-103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et
R. 214-1 a 60,

VU [l'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R.1321-6 a 12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et
des points de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune d’Allenc du 06 avril 2010
demandant :

v de déclarer d'utilité publique

- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;

- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :

- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine ;

- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de
prélevement relevant de la nomenclature loi sur 1'eau au titre de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir ét€é causés par la
dérivation des eaux,
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VU le dossier soumis a I'enquéte publique,

VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygi¢ne publique de
septembre 2011,

VU  larrété préfectoral n°2013239-0002 du 27 aott 2013 relatif a ’ouverture des enquétes
publiques portant sur la mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau
potable

- enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de ’acquisition fonciere de
I’emprise des périmetres de protection immédiate;

- enquéte parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour du
captage ;

- enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection,

enquétes publiques ouvertes sur le territoire des communes d’Allenc et de Saint Julien
du Tournel,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2013,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui
du dossier sont justifi€s,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune d’Allenc personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite 1’arrété
PRPDE) en vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de
la source du Gendric sise sur ladite commune.
v’ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour
du captage du Gendric.

ARTICLE 2: Débit capté autorisé

Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour l'alimentation en eau potable est de 0,20
m’/h et de 5 m’/j. Ce prélevement releve de la rubrique 1.1.2.0 de l'article R.214-1.

La capacité totale maximale de prélévement étant inférieure ou égale a 10 000 m*/an, I’ouvrage
n’est soumis a aucune formalité au titre du code de I’environnement.

Un systeme de comptage adapté doit étre installé permettant de vérifier en permanence ces

valeurs conformément a l'article L. 214-8 du code de l’environnement et a ses décrets
d'application.

Arrété N°2014115-0009 - 30/04/2014 Page 163



L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir
ceux-ci a la disposition de 1'autorité administrative.

ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements du captage

L’ouvrage de captage du Gendric est situé sur le versant Est de la colline du Bois du Ron a
environ 100 m a I’Ouest du village du Gendric. Il est implanté au lieu-dit du Gendric sur la
parcelle d’un propriétaire privé n° 21 de la section ZW sur la commune d’Allenc. Ses
coordonnées Lambert étendues sont :

X=707,675 km ; Y=1 949,107 km ; Z=1 111 m/NGF.

I1 est composé d’un ouvrage de collecte circulaire enterré comprenant un bac unique faisant
office de décantation et de prise (il n’existe pas de pieds-secs). L’acces s’effectue par un capot
en fonte sans aération. Ce bac est équipé d’un trop-plein mais pas de vidange. Le départ
s’effectue par une conduite équipé d’une crépine et 1’exutoire du trop-plein n’est pas équipé
d’un clapet anti-intrusion.

L’eau captée est issue de 4 drains (de longueur différente : 16, 25, 37 et 13 ml) a environ 60
cm de profondeur.

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra €tre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux
superficielles et I’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage :
soit I'aménagement respectera les principes suivants :
la reprise des drains (a approfondir le cas échéant) avec des dispositifs non annelés et
noyés dans un massif de graviers ;
I’étanchéité des joints et bétonnage du sol a la périphérie ;
la réhausse de la téte et la mise en place d’un capot avec un dispositif d’aération ;
la création d’un bac de décantation (un autre regard avec capot et vidange) ;
la mise en place d’une grille ou clapet anti-intrusion sur 1’exhaure du trop-plein /
vidange.
soit le remplacement de 1’ouvrage actuel par un ouvrage neuf.

<

AN NANIN

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature
du présent arrété.

ARTICLE S: Droits des tiers

Conformément a l'engagement pris par la personne responsable de la production et de la
distribution de 1'eau, en date du 06 avril 2010, celle-ci doit indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par le
prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmeétres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage
en application des dispositions de 1'article L.1321-2 du code de la santé publique. La délimitation
des périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.

ARTICLE 6.1 : Périmeétre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a 1’établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur les parcelles n°® 9, 20 et 21 section ZW de la commune d’ALLENC.
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La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai
de cinq ans les terrains nécessaire a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé
sur lesdites parcelles.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur surplombé sur 0,4m de rangées de barbelés et équipé
d’un portillon d’acces fermant a clé. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont
interdites a l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots
et stockages de matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive
et buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite
d’hydrocarbure, produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux
d'entretien seront déposés en aval du périmetre de protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Le périmetre de protection immédiate sera nivelé de maniere a €viter la stagnation des eaux de
surface. Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval
par la création d’un merlon ou d’un fossé de dérivation des eaux superficielles. Les fossés
doivent étre entretenus pour favoriser le libre écoulement des eaux.

Le marigot situé au nord-est de 1I’ouvrage devra étre comblé par des matériaux sains.

ARTICLE 6.2 : Périmeétre de protection rapprochée
D’une superficie de 39 224 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune
d’Allenc.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée
mentionnées dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
l'eau et en particulier :

e La création de toute construction quel que soit son usage.

e |es rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les
rejets d’eaux usées traitées, les assainissements non collectifs et les eaux usées
agricoles (blanches et vertes).

e [a création de systemes de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en
soit la nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées et les
assainissements non collectifs.

e [’installation de canalisations, réservoirs ou dépots d’eaux usées, d’hydrocarbures
liquides, de produits chimiques, ou de toute autre substance susceptible de polluer
les eaux.

e Le stockage méme temporaire de tout volume d’hydrocarbure et autres produits
chimiques.
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La création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, de pistes forestieres et voies
de communications autres que celles nécessaires a I’exploitation du point d’eau.
L’utilisation de produits phytosanitaires pour I’entretien des infrastructures linéaires
(routes, chemins, voles ferrées...) et surfaces imperméabilisées.

Toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d’animaux
sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, 1’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les
abris, ...

Les dép6ts ou stockages, méme temporaires de matieres fermentescibles en champ
(par exemple fumiers, fumieres, ensilages, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus
verts, lactosérum, composts, boues de station d’épuration industrielles ou
domestiques, ...).

Le paturage a proximité et en amont du PPI sur une distance voisine de 50 metres.
La création de dépdts de tout matériaux ou produits quels qu’ils soient (inertes, non
dangereux, dangereux...), solides ou liquides, susceptibles de porter atteinte a la
qualité des eaux soit par infiltration, soit par lessivage, soit par ruissellement.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles
actuellement boisées, de nature a compromettre la conservation des boisements, et
notamment tout défrichement.

La création d’installations classées pour la protection de 1’environnement et autres
établissements a caractere industriel ou commercial.

La création de mines, carrieres et gravieres ainsi que leur extension et d’excavation
de plus de 1m.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
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Les épandages d’engrais chimiques et de substances organiques tel que fumiers, lisiers,
purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, boue de station d’épuration
industrielles ou domestiques, d’engrais chimiques ou sous forme minérale, de fertilisant,
de produits phytosanitaires ou agro-pharmaceutiques, ne pourront étre réalisés que dans
les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement entretenues :

. selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozere,

. sans dégradation de la qualité des eaux captées.
En cas de dégradation de la qualité des eaux captées liées a ces pratiques, un programme
d’actions sera mis en place dans un délai maximal de 2 ans.
La création ou la modification du tracé d’infrastructures existantes et de leurs conditions
d’utilisation sont précédées d’études permettant d’en apprécier I’'impact tant quantitatif
que qualitatif sur les eaux captées. Elles prennent notamment en compte la nature du
périmetre traversé particulierement en ce qui concerne les aménagements de reprise puis
d’évacuation des eaux de ruissellement sur la voirie afin d’empécher I'infiltration des
eaux de lessivage des voies/et ou des déversements accidentels de produits
potentiellement polluants sur la surface de recharge de I’aquifere.
A moins de 80 metres du périmetre de protection immédiate, le débardage sera effectué
par le cable des engins motorisés pour limiter les perturbations du sol (tassement, érosion,
pollution, ...). Tout intervenant sur le site a I’obligation d’entretien et de remise en état des
pistes afin d’éviter le risque de formation d’ornieres et de bourbiers.
Les coupes définitives sont interdites (pas de coupes rases), seules les coupes d’éclaircie,
de régénération et de jardinage sont autorisées.
Les engins intervenant dans le périmetre de protection rapprochée :

. doivent étre en bon état d’entretien,

. ne doivent pas stationner sur cette zone,
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. sont équipés d’un kit d’urgence a utiliser en cas de déversement accidentel
d’hydrocarbures.

Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la
distribution de I’eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer les zones souillées
par un incident technique.

® Les pratiques d’exploitation devront notamment prévoir 1’utilisation d’huiles
biodégradables.

e Les travaux susceptibles de modifier 1'écoulement souterrain des eaux y compris le
drainage des terrains sous réserve que :

. 1ls ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

. les eaux drainées ne soient pas dirigées vers le captage,

. le document d'incidence fourni a I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de I'environnement,
comporte les éléments d'appréciation permettant de conclure a 1'absence de
risque pour la ressource captée.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra €tre modifi€e ou révoquée.

Ce périmetre est principalement constitué de parcelles cadastrées en tant que landes.

Conformément aux articles R.1321-13.3, L.1321-2 du code de la santé et L.211-1, L.213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées
dans I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 6.3 : Périmeétre de protection éloignée
11 est situé sur la commune d’ Allenc. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

v En ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce
périmetre, la coupe technique et les caractéristiques de 1'ouvrage seront impérativement
déposées en mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du
périmetre de protection immédiate des captages AEP ;

v' Dans ce périméetre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v' Sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la
réglementation applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les
installations suivantes :

lI'exploitation et le remblaiement de carrieres et/ou gravieres,

les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou
matiere susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépdts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées
de toute nature,

I'établissement de cimetieres,

I'établissement de campings,

la construction d’immeubles collectifs ou accueillants du public,

la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

la construction de batiments d'élevage,
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le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

l'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30
équivalents-habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE7: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait
aux obligations résultant de I'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les
conditions définies a l'article 6.2

Les activités agricoles de caractere diffus et extensif seront modulées en fonction du résultat des
bilans annuels établis par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ceux-ci seront
communiqués aux responsables locaux du service de distribution des eaux aupres desquels
chaque exploitant agricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur sera a la charge du
propriétaire ou de l'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires spécifiques a la protection
du point d'eau seront a la charge de la commune, si la réglementation générale est respectée.

ARTICLE 8: Modification des activités dans les périmetres de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propri€taire d'une activité dans le
périmetre de protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une
quelconque modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une
installation ou un dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,

directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

11 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par
I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre
les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a
partir de la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions
prévues par le pétitionnaire.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE9: Modalité de la distribution
La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau est autorisée a distribuer
au public de l'eau destinée a la consommation humaine a partir de la source dans le respect des
modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
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v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

La qualité de I’eau est non conforme pour les parametres bactériologiques, il est donc nécessaire
de mettre en place un traitement de potabilisation.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de ’eau

La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau veille au bon
fonctionnement des systemes de production, de traitement et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de 1'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de la
santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de l'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation
en vigueur.

ARTICLE 12 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélevements et le controle des installations
v’ le captage est concu de facon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau
brute. La canalisation en sortie de réservoir doit étre équipée d'un robinet de prise
d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de
I’environnement ont constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 14: Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépbt situ€ a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de
cette pollution doit d’une part en avertir immédiatement la personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident
ou d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : Plan et visite de recollement
La personne responsable de la production et de la distribution de 1’eau établit un plan de
recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé a la
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délégation territoriale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois suivant
l'acheévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de 1'exploitant.

ARTICLE 16 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la personne responsable de la production et de la distribution de
I’eau en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v' de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du
maitre d’ouvrage par les soins du préfet ;

v de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant
aux proprié€taires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des
maires des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents
d’urbanisme de la commune d’ Allenc dans les conditions définies aux articles L.126-1 et R.126-
1 2 R.126-3 du code de I’'urbanisme.

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Nimes.

Le délai de recours est de deux mois apres accomplissement des formalités de publication.

ARTICLE 20 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
ou du code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
edégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux
d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
d’eau servant a I’alimentation publique.
v’ Non respect du code de ’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles L.216-1 a L.216-14 du code de I’environnement.
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ARTICLE 21 :

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune d’ Allenc,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifi€é au
maire de la commune d’Allenc, et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.
Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

signé

Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 12 pages sont consultables & la préfecture — secrétariat général - BCPEP -
faubourg Montbel - 48000 Mende
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014115-0010

signé par
Secretaire generale de la préfecture

le 25 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
SECRETARIAT GENERAL
BCPEP

ARRETE  portant  déclaration  d'utilité
publique : des travaux de renforcement des
ressources en eau potable; de la dérivation des
eaux souterraines; de l'installation des
périmetres de protection. portant autorisation
de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine, valant récépissé de
déclaration au titre du code de
l'environnement. = Commune  d'ALLENC
Captage du Mazas
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Liberté Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Délégation territoriale de la
Lozere

ARRETE n° 2014115-0010 du 25 avril 2014
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de I'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine,
valant récépissé de déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune d’ALLENC
Captage du Mazas

Le préfet,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé¢ publique et notamment les articles L.1321-1 a 7, R.1321-1 a 63 et
D.1321-103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et
R. 214-1 a 60,

VU [l'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R.1321-6 a 12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et
des points de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune d’Allenc du 06 avril 2010
demandant :

v de déclarer d'utilité publique

- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;

- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :

- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine ;

- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de
prélevement relevant de la nomenclature loi sur 1'eau au titre de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir ét€é causés par la
dérivation des eaux,
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VU le dossier soumis a I'enquéte publique,

VU le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d'hygi¢ne publique de
septembre 2011,

VU [larrété préfectoral n°2013239-0002 du 27 aoiit 2013 relatif a 1’ouverture des enquétes
publiques portant sur la mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau
potable

- enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de ’acquisition fonciere de
I’emprise des périmetres de protection immédiate;

- enquéte parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour du
captage ;

- enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection,

enquétes publiques ouvertes sur le territoire des communes d’Allenc et de Saint Julien du
Tournel,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2013,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques
sanitaires et technologiques en date du 25 février 2014,

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui
du dossier sont justifi€s,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune d’Allenc personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite 1’arrété
PRPDE) en vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de
la source du Mazas sise sur ladite commune.
v’ la création des périmetres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage du Mazas.

ARTICLE 2: Débit capté autorisé

Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour l'alimentation en eau potable est de 0,20
m’/h et de 5 m’/j. Ce prélevement releve de la rubrique 1.1.2.0 de l'article R.214-1.

La capacité totale maximale de prélévement étant inférieure ou égale a 10 000 m*/an, I’ouvrage
n’est soumis a aucune formalité au titre du code de I’environnement.

Un systeme de comptage adapté doit étre installé permettant de vérifier en permanence ces

valeurs conformément a l'article L. 214-8 du code de l’environnement et a ses décrets
d'application.
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L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir
ceux-ci a la disposition de 1'autorité administrative.

ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements du captage

L’ouvrage de captage du Mazas est situé sur le versant Sud-Ouest de la montagne du Goulet a
environ 400 m au Sud du village du Mazas. Il est implanté au lieu-dit de La Deveze sur des
parcelles propriétés privées n° 28 et 36 de la section ZR sur la commune d’Allenc. Ses
coordonnées Lambert étendues sont :

X=709,593 km ; Y=1 948,861 km ; Z=1 230 m/NGF.

I1 est composé d’un ouvrage de collecte circulaire enterré comprenant un bac de décantation et

un bac de prise (il n’existe pas de pieds-secs). L’acces s’effectue par un capot en fonte équipé

d’une cheminée. Les deux bacs sont équipés d’un trop-plein et d’une vidange. Le départ

s’effectue par une conduite équipé d’une crépine et 1’exutoire du trop-plein n’est pas équipé

d’un clapet anti-intrusion. Il est a noter la présence d’une conduite en polyéthylene non

crépiné qui alimente un abreuvoir.

L’eau captée est issue de 2 champs captants :

- le champ captant n°1 (nord ou gauche) comprenant un drain de 15 ml a une profondeur de
0,30 m ;

- le champ captant n°2 (sud ou droite) comprenant un drain de 40 ml a une profondeur 0,30
m débouchant dans un regard de visite au raz du sol en trés mauvais état.

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux
superficielles et I’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, I'aménagement respectera les
principes suivants :
- Au niveau du captage Sud :
la suppression des conduites en polyéthylene ;
la réhausse du regard avec étanchéification des joints ;
la pose d’une crépine sur le départ ;
apres diagnostic du rendement, 1’approfondissement éventuel du drain ;
- Au niveau du collecteur :
la suppression de la conduite en polyéthyléne alimentant un abreuvoir ;
la réhausse de 0,5 m de la téte du collecteur ;
la pose d’une crépine sur le départ ;
la mise en place d’une grille ou clapet anti-intrusion sur I’exhaure du trop-plein / vidange ;
Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature
du présent arrété.

AN NN

AN NN

ARTICLE S: Droits des tiers

Conformément a l'engagement pris par la personne responsable de la production et de la
distribution de 1'eau, en date du 06 avril 2010, celle-ci doit indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par le
prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmeétres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L.1321-2 du code de la santé publique. La délimitation
des périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arrété.
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ARTICLE 6.1 : Périmetre de protection immédiate

La commune doit acquérir les terrains nécessaires a 1’établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur les parcelles n° 36 section ZR et n° 28 section ZT de la commune
d’ALLENC.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai
de cinq ans les terrains nécessaire a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé
sur lesdites parcelles.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur surplombé sur 0,4m de rangées de barbelés et équipé
d’un portillon d’acces fermant a clé. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont
interdites a l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots
et stockages de matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive
et buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite
d’hydrocarbure, produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux
d'entretien seront déposés en aval du périmetre de protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Le périmetre de protection immédiate sera nivelé de maniere a €viter la stagnation des eaux de
surface. Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval
par la création d’'un merlon ou d’un fossé de dérivation des eaux superficielles. Les fossés
doivent étre entretenus pour favoriser le libre écoulement des eaux.

Tous les arbres existants dans ce périmetre devront €tre abattus sans dessouchage.
ARTICLE 6.2 : Périmeétre de protection rapprochée

D’une superficie de 59 432 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur les communes
d’Allenc et de Saint Julien du Tournel.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée
mentionnées dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
l'eau et en particulier :

e La création de toute construction quel que soit son usage.

* Les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les
rejets d’eaux usées traitées, les assainissements non collectifs et les eaux usées
agricoles (blanches et vertes).

e La création de systemes de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en
soit la nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées et les
assainissements non collectifs.
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e [’installation de canalisations, réservoirs ou dépots d’eaux usées, d’hydrocarbures
liquides, de produits chimiques, ou de toute autre substance susceptible de polluer
les eaux.

® Le stockage méme temporaire de tout volume d’hydrocarbure et autres produits
chimiques.

e [a création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, de pistes forestieres et voies
de communications autres que celles nécessaires a I’exploitation du point d’eau.

e ['utilisation de produits phytosanitaires pour I’entretien des infrastructures linéaires
(routes, chemins, voles ferrées...) et surfaces imperméabilisées.

® Toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d’animaux
sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, 1’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les
abris, ...

e Les dépots ou stockages, méme temporaires de matieres fermentescibles en champ
(par exemple fumiers, fumieres, ensilages, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus
verts, lactosérum, composts, boues de station d’épuration industrielles ou
domestiques, ...).

® Le paturage a proximité et en amont du PPI sur une distance voisine de 50 metres.

e [a création de dépdts de tout matériaux ou produits quels qu’ils soient (inertes, non
dangereux, dangereux...), solides ou liquides, susceptibles de porter atteinte a la
qualité des eaux soit par infiltration, soit par lessivage, soit par ruissellement.

e Tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles
actuellement boisées, de nature a compromettre la conservation des boisements, et
notamment tout défrichement.

e La création d’installations classées pour la protection de I’environnement et autres
établissements a caractere industriel ou commercial.

e La création de mines, carrieres et gravieres ainsi que leur extension et d’excavation
de plus de 1m.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :

e Les épandages d’engrais chimiques et de substances organiques tel que fumiers, lisiers,
purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, boue de station d’€puration
industrielles ou domestiques, d’engrais chimiques ou sous forme minérale, de fertilisant,
de produits phytosanitaires ou agro-pharmaceutiques, ne pourront étre réalisés que dans
les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement entretenues :

. selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozere,

. sans dégradation de la qualité des eaux captées.
En cas de dégradation de la qualité des eaux captées li€es a ces pratiques, un programme
d’actions sera mis en place dans un délai maximal de 2 ans.

e [a création ou la modification du tracé d’infrastructures existantes et de leurs conditions
d’utilisation sont précédées d’études permettant d’en apprécier I’'impact tant quantitatif
que qualitatif sur les eaux captées. Elles prennent notamment en compte la nature du
périmetre traversé particulierement en ce qui concerne les aménagements de reprise puis
d’évacuation des eaux de ruissellement sur la voirie afin d’empécher I'infiltration des
eaux de lessivage des voies/et ou des déversements accidentels de produits
potentiellement polluants sur la surface de recharge de 1’aquifere.

¢ A moins de 80 metres du périmetre de protection immédiate, le débardage sera effectué
par le cable des engins motorisés pour limiter les perturbations du sol (tassement, érosion,
pollution, ...). Tout intervenant sur le site a 1’obligation d’entretien et de remise en état des
pistes afin d’éviter le risque de formation d’ornieres et de bourbiers.
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® Les coupes définitives sont interdites (pas de coupes rases), seules les coupes d’éclaircie,
de régénération et de jardinage sont autorisées.
® Les engins intervenant dans le périmetre de protection rapprochée :

. doivent étre en bon état d’entretien,

. ne doivent pas stationner sur cette zone,

. sont équipés d’un kit d’urgence a utiliser en cas de déversement accidentel
d’hydrocarbures.

Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la
distribution de I’eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer les zones souillées
par un incident technique.

e Les pratiques d’exploitation devront notamment prévoir 1’utilisation d’huiles
biodégradables.

e Les travaux susceptibles de modifier 1'écoulement souterrain des eaux y compris le
drainage des terrains sous réserve que :

. 1ls ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

. les eaux drainées ne soient pas dirigées vers le captage,

. le document d'incidence fourni a I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de 'environnement,
comporte les éléments d'appréciation permettant de conclure a 1'absence de
risque pour la ressource captée.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmetre est constitué de parcelles cadastrées en tant que terres-landes, landes-patures,
landes et futaies.

Conformément aux articles R.1321-13.3, L.1321-2 du code de la santé et L.211-1, L.213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées
dans I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE7: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait
aux obligations résultant de I'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les
conditions définies a l'article 6.2

Les activités agricoles de caractere diffus et extensif seront modulées en fonction du résultat des
bilans annuels établis par la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé. Ceux-ci seront
communiqués aux responsables locaux du service de distribution des eaux aupres desquels
chaque exploitant agricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur sera a la charge du
propriétaire ou de 1'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires spécifiques a la protection
du point d'eau seront a la charge de la commune, si la réglementation générale est respectée.

ARTICLE 8: Modification des activités dans les périmetres de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le
périmetre de protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une
quelconque modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une
installation ou un dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :
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v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par
I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre
les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a
partir de la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions
prévues par le pétitionnaire.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE9: Modalité de la distribution
La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau est autorisée a distribuer
au public de 1'eau destinée a la consommation humaine a partir de la source dans le respect des
modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

La qualité de I’eau est non conforme pour les parametres bactériologiques, il est donc nécessaire
de mettre en place un traitement de potabilisation.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de I’eau

La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau veille au bon
fonctionnement des systemes de production, de traitement et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a 1’article R. 1321-23 du code de la
santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de l'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur.

Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la personne responsable de la
production et de la distribution de 1’eau selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation
en vigueur.

ARTICLE 12: Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont transmis a la délégation territoriale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.
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ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélevements et le controle des installations
v’ le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau
brute. La canalisation en sortie de réservoir doit étre équipée d'un robinet de prise
d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de
I’environnement ont constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 14 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propri€taire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépot situ€ a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de
cette pollution doit d’une part en avertir immédiatement la personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident
ou d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

ARTICLE 15: Plan de secours

Un plan de secours devra étre mis en place pour faire face au risque de pollution accidentelle sur
la portion de piste située a I'intérieur des périmetres de protection par la mise au point d'un
dispositif de surveillance et d'alerte, ainsi que d'un plan d'intervention en cas d'accident.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16 : Plan et visite de recollement

La personne responsable de la production et de la distribution de I’eau établit un plan de
recollement des installations a 1issue de la réalisation des travaux. Celui-ci est adressé a la
délégation territoriale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois suivant
I'achevement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de l'exploitant.

ARTICLE 17 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la personne responsable de la production et de la distribution de
I’eau en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du
maitre d’ouvrage par les soins du préfet ;

v de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant
aux propriétaires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.
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Le présent arrété est également notifi€é au maire de la commune de Saint Julien du Tournel
concernée par la procédure d’enquéte publique en vue de son affichage en mairie.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des
maires des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 19: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents
d’urbanisme de la commune d’Allenc dans les conditions définies aux articles L..126-1 et R.126-
1 aR.126-3 du code de I’'urbanisme.

ARTICLE 20 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut etre déféré au tribunal administratif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois apres accomplissement des formalités de publication.

ARTICLE 21 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
ou du code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
edégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux
d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
d’eau servant a I’alimentation publique.
v’ Non respect du code de I’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles 1..216-1 a L.216-14 du code de I’environnement.

ARTICLE 22 :

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune d’Allenc,

Le directeur général de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
maire des communes d’Allenc et de Saint Julien du Tournel, et qui sera publi€ au recueil des
actes administratifs de la préfecture.
Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

signé
Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 19 pages sont consultables a la préfecture — secrétariat général - BCPEP -
faubourg Montbel - 48000 Mende
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et
de protection civiles

ARRETE n°20r412-0002.du 2 2 AVR, 2014
fixant la liste des candidats recus a ’examen du brevet national de
sécurité et de sauvetage aquatique (BNSSA) - session 2014 - Mende

Le préfet,

VU le code du sport et notamment son article L. 212-1 ;

" VU Parrété du 23 janvier 1979 modifié, fixant les modalités de délivrance du brevet national
de sécurité et de sauvetage aquatique ;

VU l'arrété du 5 septembre 1979, portant agrément des associations en vue de la préparation
au brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

VU arrété du 26 juin 1991, relatif a la surveillance des activités aquatiques, de baignade ou
de natation ;

VU l'arrété du 22 juin 2011 modifiant 'arrété du 23 janvier 1979 modifié, fixant les modalités
de délivrance du brevet national de séeurité et de sauvetage aquatique ;

VU la circulaire n® 82-88 du 11 juin 1982 modifiée, relative au brevet national de sécurité et
de sauvetage aquatique ;

VU Tarrété préfectoral n° 2014030-0002 du 30 janvier 2014 portant organisation d'une
session d'examen pour ['obtention du brevet national de sécurité et de sauvetage
aquatique (BNSSA), -

VU le procés verbal de la session d'examen du brevet national de sécurité et de sauvetage
aquatique (BNSSA) organisée 4 la piscine Marceau Crespin de Mende le 7 mars 2014 ;

ARRETE:

ARTICLE 1* : La liste des candidats regus & I'examen du brevet national de sécurité et de
sauvetage aquatique est la suivante :

ANDRIEU Clément GACHE Samuel ESTEVENON Marie
BARO William ROCHE Agnés PRADAL Pierre-Louis
DALLO Céline DELMAS Mathieu SABATON Victor

ARTICLE 2: Le présent arrété peut faire l'objet dun recours devant le Tribunal
administratif de Nimes dans le délai de deux mois & partir de sa date de publication.

ARTICLE 3: Le présent arrété scra publié au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture de la Lozére. )

Guillaume LAMBERT
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Liberté Egalite’ e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°2014106-0003 du 16 avril 2014

portant autorisation d'une épreuve sportive :
Course multisports dénommée « Vétathlon Barraban le 21 avril 2014 »

Le préfet,

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du Sport ;

- VU le code de la Route ;

- VU le code de I’Environnement ;

- VU le code de Procédure Pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aoiit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU le reglement de la fédération délégataire ;

- VU la demande présentée par M.Damien GOTTY, président de I’Union Cycliste St Chély, aux fins
d’obtenir I’autorisation d’organiser I’épreuve ;

-VU Jl’engagement de [I’organisateur de prendre en charge les frais du service d’ordre
exceptionnellement mis en ceuvre a 1’occasion du déroulement de I’épreuve et d’assurer la
réparation des dommages, dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

- VU Jlattestation d’assurance couvrant la manifestation, recue le 10 avril 2014, conforme aux
dispositions du code du sport ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées St Chély d’ Apcher et Prunieres ;

-SUR proposition de la sous-préfete de Florac ;

ARRETE
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Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’Union Cycliste St Chély, représentée par M. GOTTY Damien est autorisée a organiser, le 21 avril
2014 de 12h00 a 18h00 le Vétathlon Barraban (1 boucle de 9 kms de course a pied suivie de 2
boucles de 9 kms de VTT) selon I'itinéraire figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourra subir
aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions
du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 100

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

Article 2 — Obligation des concurrents

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Les concurrents doivent €tre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course a pied en compétition
datant de moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires des
communes traversées et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité¢ de I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiere (7°" partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantés des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité.

Les véhicules ouvreurs doivent étre surmontés d’un panneau signalant le début de la course et d’une
signalisation lumineuse de couleur jaune orangée. Les voitures balais doivent étre munies du méme
dispositif de signalisation. Les signaleurs occupant ces véhicules pourront étre autorisés a utiliser
une signalisation sonore.
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Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil général, les maires concernés et les services de gendarmerie
pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour
éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le long de
l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant toute la durée de
I'épreuve. Les parkings autorisés devront étre éloignés des axes routiers principaux.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les regles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront €tre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au réglement type des manifestations
cyclistes et au dossier déposé€ en sous-préfecture.

Les postes de secours, les commissaires et les signaleurs répartis sur les circuits empruntés par la
course devront étre dotés de moyens de liaisons radio ou téléphoniques permettant une alerte rapide,
stire et précise a partir d’un PC course, des secours publics ( Centre 15, 18, 17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.

Un essai de transmission de l'alerte devra étre effectué avant le début de 1’épreuve, entre les
différents moyens d'alerte prévus et le "18".

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 48 heures suivant I’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut €tre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport

Article7 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 8 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.
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Article 9 — Exécution

La sous-préfete de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, le président du conseil général, les maires des communes traversées
ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent
arrété, qui sera notifié€ et publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le
site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressé€e par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfete de Florac,

signé

Christine BONNARD

Page 188 Arrété N°2014106-0003 - 30/04/2014



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

Arrété n °2014106-0004

signé par
Sous- préfete de Florac

le 16 Avril 2014

Prefecture de la Lozere
Sous- Préfecture

Portant autorisation d'une épreuve sportive
dénommée "coupe départementale de VIT XC
a CHANAGC, le 20 avril 2014

Arrété N°2014106-0004 - 30/04/2014 Page 189



E,
—

Liberté Egalite’ e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°2014106-0004 du 16 avril 2014

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
Coupe départementale de VIT XC a CHANAG, le 20 avril 2014

Le préfet,

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du Sport ;

- VU le code de la Route ;

- VU le code de I’Environnement ;

- VU le code de Procédure Pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aoiit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU le reglement de la fédération délégataire ;

- VU la demande présentée par M. Jean-Claude Fernandez, représentant 1’association du Roc de la
Legue a Chanac, aux fins d’obtenir I’ autorisation d’organiser 1’épreuve ;

-VU Jl’engagement de I’organisateur de prendre en charge les frais du service d’ordre
exceptionnellement mis en ceuvre a 1’occasion du déroulement de I’épreuve et d’assurer la
réparation des dommages, dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

- VU Tattestation d’assurance couvrant la manifestation, recue le 5 février 2014, conforme aux
dispositions du code du sport.

- VU les avis €mis par les services et administrations concernés ;

- VU Tl’avis favorable des membres de la commission départementale de la sécurité routiere du
27 mars 2014 ;

-SUR proposition de la sous-préfete de Florac ;
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ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’association du Roc de la Legue, représentée par M. Jean Claude Fernandez est autorisée a
organiser, le 20 avril 2014 de 8h00 a 16h00, la coupe départementale de VTT XC a Chanac selon le
parcours figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourra subir aucune modification et sous
réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 150

Avant le signal de départ, 1’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course a pied en compétition
datant de moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront ét€ prises par le maire et les
services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de l'instruction ministérielle sur la signalisation
routiere (7°"° partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent €tre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ol seront implantés des barricres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent €tre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de
liaison radio ou téléphonique permettant une alerte rapide, stire et précise du PC course, du
responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Les véhicules ouvreurs doivent étre surmontés d’un panneau signalant le début de la course et d’une
signalisation lumineuse de couleur jaune orangée. Les voitures balais doivent étre munies du méme
dispositif de signalisation. Les signaleurs occupant ces véhicules pourront €tre autorisés a utiliser
une signalisation sonore.
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Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil général, le maire de Chanac et les services de gendarmerie
pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour
éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le long de
l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant toute la durée de
I'épreuve. Les parkings autorisés devront étre éloignés des axes routiers principaux.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les regles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront €tre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au reglement type des manifestations hors
stades et au dossier déposé en sous-préfecture (tracé annexeé).

Les postes de secours, les commissaires et les signaleurs répartis sur les circuits empruntés par la
course devront étre dotés de moyens de liaisons radio ou téléphoniques permettant une alerte rapide,
stire et précise a partir d’un PC course, des secours publics ( Centre 15, 18, 17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.

Un essai de transmission de l'alerte devra étre effectué avant le début de 1’épreuve, entre les
différents moyens d'alerte prévus et le "18".

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 48 heures suivant I’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut €tre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport

Article7 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 8 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.
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Article 9 — Exécution

La sous-préfete de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, le président du conseil général, les maires des communes traversées
ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété,
qui sera notifié et publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site
Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressé€e par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfete de Florac,

SIGNE

Christine BONNARD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°2014113-0003 du 23 avril 2014

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée:
Trail Lozeére Sport Nature, le 27 avril 2014

Le préfet,

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du Sport ;

- VU le code de la Route ;

- VU le code de I’Environnement ;

- VU le code de Procédure Pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aoiit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU le reglement de la fédération délégataire ;

- VU la demande présent€ée par M. Monier Benjamin, représentant 1’association Pleine Nature
Organisation, aux fins d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

-VU Jl’engagement de [I’organisateur de prendre en charge les frais du service d’ordre
exceptionnellement mis en ceuvre a 1’occasion du déroulement de I’épreuve et d’assurer la
réparation des dommages, dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

- VU Tl attestation d’assurance couvrant la manifestation, recue le 12 mars 2014, conforme aux
dispositions du code du sport.

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées ;

- VU l’avis favorable des membres de la commission départementale de la sécurité routiere du
27 mars 2014 ;

-SUR proposition de la sous-préfete de Florac ;
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ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’association Lozere Sport Nature, représentée par M. Monier Benjamin est autorisée a organiser, le
27 avril 2014 a partir de 9h30, le Trail Lozere Sport Nature au départ de Mende, (une boucle de
13kms, une boucle de 27 kms) selon les itinéraires figurant en annexe du présent arrété, qui ne
pourront subir aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation
des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 200

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
I'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent €tre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course a pied en compétition
datant de moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront ét€ prises par le maire et les
services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de I’organisateur.

La cérémonie de la déportation a lieu a 11h00, le barriérage mis en place par la commune de Mende
devra étre obligatoirement respecté.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I'instruction ministérielle sur la signalisation
routiere (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantés des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de
liaison radio ou téléphonique permettant une alerte rapide, stre et précise du PC course, du
responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Les véhicules ouvreurs doivent étre surmontés d’un panneau signalant le début de la course et d’une
signalisation lumineuse de couleur jaune orangée. Les voitures balais doivent étre munies du méme
dispositif de signalisation. Les signaleurs occupant ces véhicules pourront étre autorisés a utiliser
une signalisation sonore.

g
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Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil général, les maires des communes traversées et les services de
gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront
prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le long de
l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant toute la durée de
I'épreuve. Les parkings autorisés devront étre €loignés des axes routiers principaux.

11 est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les regles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra €tre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au reglement type des manifestations hors
stades et au dossier déposé en sous-préfecture.

Les postes de secours, les commissaires et les signaleurs répartis sur les circuits empruntés par la
course devront étre dotés de moyens de liaisons radio ou téléphoniques permettant une alerte rapide,
sire et précise a partir d’'un PC course, des secours publics ( Centre 15, 18, 17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.

L’organisateur devra fournir au CODIS 48, ’annuaire téléphonique de I’organisation (fiche
d’information jointe en annexe a compléter).

Les postes de secours et les équipes de secouristes devront €tre positionnés sur le parcours afin que
le délai d’intervention moyen des sapeurs pompiers soit inférieur a 20 minutes.

Un essai de transmission de l'alerte devra étre effectué avant le début de 1’épreuve, entre les
différents moyens d'alerte prévus et le "18".

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Sont interdits sur la voie publique :

— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,
— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol
— 'usage du feu

Le débalisage complet devra €tre effectué dans les 48 heures suivant I’épreuve et le site devra €tre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut €tre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport
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Article7 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réeglements en
vigueur.

Article 8 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 9 — Exécution

La sous-préfete de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le président du
conseil général, les maires des communes traversées ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié et publi€ au Recueil des Actes
Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfete de Florac,

signé

Christine BONNARD
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